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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 994/2010
2010 m. spalio 20 d.

dél dujy tiekimo saugumo uZtikrinimo priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva

2004/67/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
194 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

(1)  Gamtinés dujos (toliau — dujos) — vienas i§ svarbiausiy
Europos Sajungai tickiamy energijos iStekliy — sudaro
ketvirtadalj tiekiamos pirminés energijos kiekio ir
daugiausia naudojamos elektros gamybai, sildymui, kaip
pirminé zaliava pramonéje ir transporto priemoniy kuras.

(2)  Per pastaruosius desimt mety dujy vartojimas Europoje
sparciai didé¢jo. Mazéjant vidaus gavybos apiméiai, dujy
importas didéjo dar sparciau, todél didéjo priklausomybe
nuo dujy importo, o kartu ir poreikis spresti dujy
tiekimo saugumo klausimus. Be to, kai kurios valstybés

() 2010 m. sausio 20 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

(3) 2010 m. rugs¢jo 21 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2010 m. spalio 11 d. Tarybos sprendimas.

narés tampa vadinamosiomis dujy salomis dél to, kad
néra infrastruktiros jung¢iy su kitomis Sajungos valsty-
bémis.

Atsizvelgiant | dujy svarba Sajungos energijos rasiy
balanse, $iuo reglamentu siekiama jrodyti dujy vartoto-
jams, kad buvo imtasi visy priemoniy, bitiny jiems
uztikrinti nenutrikstama dujy tiekima, ypa¢ sunkiy
klimato salygy ir tiekimo sutrikimy atveju. Pripazistama,
kad Sie tikslai turéty bati pasiekti imantis ekonominiu
pozitriu veiksmingiausiy priemoniy siekiant nedaryti
poveikio io kuro konkurencingumui, palyginti su kity
rasiy kuru.

Tarybos direktyvoje 2004/67[EB (}) pirma karta nusta-
tytas Bendrijos lygio teisés pagrindas, kurio paskirtis —
uztikrinti dujy tiekimo saugumg ir prisidéti prie tinkamo
dujy vidaus rinkos veikimo tiekimo sutrikimo atvejais. Sia
direktyva jsteigta Dujy koordinavimo grupé, kurios veikla
buvo naudinga keiciantis informacija ir nustatant bendrus
valstybiy nariy, Komisijos, dujy pramonés ir vartotojy
veiksmus. Energijos tiekimo patikimumo korespondenty
tinklas, kurio isteigima 2006 m. gruodzio mén. patvir-
tino Europos Vadovy Taryba, pagerino gebéjima rinkti
informacijg ir i§ anksto jspédavo apie galimg grésme
energijos tiekimo saugumui. 2009 m. liepos mén.
Europos Parlamento ir Tarybos patvirtinti nauji energijos
vidaus rinkos teisés aktai yra svarbus Zingsnis, kad bty
baigta kurti energijos vidaus rinka, ir jais aiskiai siekiama
padidinti energijos tiekimo Sajungai sauguma.

Taciau pagal $iuo metu galiojancias Sgjungos lygio dujy
tickimo saugumo uztikrinimo priemones valstybés narés
tebeturi didele priemoniy pasirinkimo laisve. Kai kurios
nors valstybés narés dujy tiekimo saugumui iskyla
grésmé, atsiranda akivaizdus pavojus, kad tos valstybés

() OL L 127, 2004 4 29, p. 92.
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narés vienasaliskai parengtos priemonés gali sutrikdyti
tinkama dujy vidaus rinkos veikimg ir dujy tiekima varto-
tojams. Neseniai igyta patirtis patvirtina, kad tokia rizika
yra reali. Siekiant uztikrinti, kad dujy vidaus rinka veikty
net ir sutrikus dujy tiekimui, biitina reaguoti solidariai ir
koordinuotai, tiek prevenciniy veiksmy, tiek reagavimo j
konkrecius tiekimo sutrikimus priemoniy atzvilgiu.

Kai kuriuose Sajungos regionuose tickiamos mazo kalo-
ringumo dujos. Atsizvelgus | mazo kaloringumo dujy
savybes, jy negalima naudoti jrenginiuose, suprojektuo-
tuose naudoti didelio kaloringumo dujas. Vis délto
didelio kaloringumo dujas jmanoma naudoti jrengi-
niuose, suprojektuotuose naudoti mazo kaloringumo
dujas, jei didelio kaloringumo dujos paver¢iamos mazo
kaloringumo dujomis, pavyzdziui, pridedant azoto. [
mazo kaloringumo dujy ypatybes reikéty atsizvelgti
nacionaliniu ir regioniniu lygiu bei atlickant rizikos verti-
nimg ir rengiant nacionalinius ir regioninius prevencinius
veiksmy planus ir ekstremaliy situacijy valdymo planus.

Sajungai skirty dujy transportavimo marsruty ir tiekimo
Saltiniy jvairinimas labai svarbus siekiant pagerinti visai
Sajungai ir kiekvienai valstybei narei skirty dujy tiekimo
saugumg. Tiekimo saugumas ateityje priklausys nuo
naudojamo kuro riisiy, dujy gavybos poky¢iy Sajungoje
ir dujas jai tiekianciose treciosiose valstybés, investicijy i
saugyklas ir dujy transportavimo marsruty bei tiekimo
Saltiniy jvairinimo Sgjungoje ir uZ jos riby, iskaitant
suskystinty gamtiniy dujy (toliau — SGD) jrenginius.
Atsizvelgiant | tai, ypatinga démesj reikéty atkreipti i
veiksmus, susijusius su prioritetine infrastruktara, nuro-
dyta 2008 m. lapkricio 13 d. Komisijos komunikate
JAntroji strateginé energetikos apzvalga — ES energijos
tickimo uZtikrinimo ir solidarumo veiksmy planas®, t. y.
pietiniu dujy koridoriumi (dujotiekis Nabucco ir Turkijos,
Graikijos ir Italijos jungiamasis vamzdynas), jvairiais ir
tinkamais SGD tiekimo Europai istekliais, veiksmingu
Baltijos jliros regiono tinkly sujungimu, VidurZemio
juros regiono energijos Ziedu ir tinkamu Siaurés ir piety
dujy tinkly sujungimu su vidurio ir pietry¢iy Europos
tinklais.

Siekiant sumazinti kriziy, kurios galéty kilti sutrikus dujy
tiekimui, poveikj, valstybés narés turéty palengvinti ener-
gijos Saltiniy, dujy tiekimo marsruty ir tiekimo Saltiniy
jvairinimg.

Didelis dujy tiekimo Sajungai sutrikimas gali daryti
poveiki visoms valstybéms naréms, visai Sajungai ir
2005 m. spalio 25 d. Aténuose pasirasytos Energijos
bendrijos steigimo sutarties (!) susitarianciosioms $alims.
Jis taip pat gali padaryti didel¢ Zalg Sajungos ekonomikai.
Be to, dujy tiekimo sutrikimas gali padaryti didele Zala
visuomenei, visy pirma paZeidZziamoms vartotojy
grupéms.

() OL L 198, 2006 7 20, p. 18.
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Kai kurie vartotojai, inter alia, buitiniai ir vartotojai,
teikiantys svarbiausias socialines paslaugas, pavyzdziui,
sveikatos priezilirg, vaiky prieziGirg, $vietimo ir kitas
socialines ir ripybos paslaugas, taip pat paslaugas,
batinas valstybés narés veikimui, yra ypa¢ pazeidziami
ir jiems gali reikéti apsaugos. Plati tokiy saugomy varto-
tojy apibréztis neturi prieStarauti Europos solidarumo
priemonéms.

2008 m. gruodzio mén. Europos Vadovy Tarybos Briu-
selyje patvirtintoje Europos saugumo strategijos igyvendi-
nimo ataskaitoje pazymima, kad didéjanti priklausomybé
nuo importuojamos energijos — tai dar vienas svarbus
pavojus Sajungos energijos tiekimo saugumui ir kad ener-
getinis saugumas — tai vienas i§ naujy saugumo politikos
is§tkiy. Dujy vidaus rinka yra svarbiausia priemoné,
galinti padidinti energijos tiekimo Sajungai sauguma ir
sumazinti zalingg dujy tiekimo sutrikimo poveikj kiek-
vienai valstybei narei.

Siekiant, kad dujy vidaus rinka veikty gerai, labai svarbu,
kad priemonés, kuriy imtasi siekiant uztikrinti dujy
tiekimo sauguma, nederamai neiskraipyty konkurencijos
ar netrikdyty veiksmingo dujy vidaus rinkos veikimo.

Vienos didziausios dujy infrastruktiros veikimo sutri-
kimas (vadinamasis N-1 principas) yra tikroviskas scena-
rijus. Tokios infrastruktiros veikimo sutrikimu galima
naudotis kaip lyginamuoju standartu, rodanciu, kokio
dujy kiekio tiekimg valstybés narés turéty sugebéti uztik-
rinti, ir tai yra tinkamas atskaitos taskas kiekvienos vals-
tybés narés dujy tiekimo saugumo analizei atlikti.

Tinkama ir jvairi dujy infrastruktiira valstybéje nar¢je ir
visoje Sajungoje, ypa¢ nauja dujy infrastruktira, sujun-
gianti dabartines izoliuotas sistemas, kurios sudaro vadi-
namasias dujy salas, su kaimyninémis valstybés narémis,
yra labai svarbi dujy tiekimo sutrikimo problemai spresti.
Bendri bitiniausi dujy tiekimo saugumo kriterijai turéty
uztikrinti vienodas salygas dujy tiekimo saugumo uztik-
rinimo srityje, atsizvelgiant i nacionalinius ir regioninius
ypatumus, ir labai paskatinty kurti reikiama infrastruk-
tira ir gerinti pasirengimg krizéms. Dujy poreikio
valdymo priemonés (pavyzdziui, kuro riiSies pakeitimas)
gali bati labai svarbios uztikrinant energetinj sauguma,
jei, sutrikus dujy tiekimui, tokias priemones galima pritai-
kyti greitai ir labai sumazinti dujy poreikj. Reikéty toliau
skatinti efektyvy energijos naudojima, ypac tais atvejais,
kai reikia dujy poreikio valdymo priemoniy. Reikéty
tinkamai atsizvelgti | aplinkosauginj siilomy tiekimo ir
paklausos valdymo priemoniy poveikj ir, kiek jmanoma,
pirmenybe teikti toms priemonéms, kuriomis sukeliamas
maziausias poveikis aplinkai, atsizvelgiant j tiekimo
saugumo aspektus.
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(15)  Reikéty kuo labiau skatinti investicijas j nauja dujy infra- efektyvumo priemones regioniniu ir vietos lygio, valsty-

(16)

(18)

OLL 8 14, p. 1.
() OL L 211, 2009 8 14, p. 36.
OLL 8 14, p. 94

struktiira, kurios biity atlieckamos tik tinkamai jvertinus
poveiki aplinkai laikantis atitinkamy Sajungos teisés akty.
Tokia nauja infrastruktiira turéty padidinti dujy tiekimo
saugumg ir uZtikrinti tinkamg dujy vidaus rinkos
veikimg. I§ esmés investuoti turéty jmonés, o investicijos
turéty bati  grindziamos ekonominémis paskatomis.
Reikéty tinkamai atsizvelgti | poreikj palengvinti dujy,
gaunamy i$ atsinaujinancios energijos $altiniy, jjungimo
i dujy tinkly infrastruktiira tvarka. Kai investicijos j infra-
struktiirg yra tarpvalstybinio pobiidzio, su $iomis investi-
cijomis susijusioje veikloje pagal atitinkamas savo
kompetencijos sritis turéty aktyviai dalyvauti 2009 m.
liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 713/2009 (") jsteigta Energetikos reguliavimo
institucijy bendradarbiavimo agentiira (toliau — Agentiira)
ir 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 715/2009 dél teisés naudotis
gamtiniy dujy perdavimo tinklais salygy (%) isteigtas
Europos dujy perdavimo sistemos operatoriy tinklas
(ENTSO-G), kurie uztikrinty, kad bty geriau atsizvel-
giama | tarpvalstybinj poveiki. Primintina, kad pagal
Reglamentg (EB) Nr. 713/2009 Agentira gali teikti
nuomones ar rekomendacijas dél jos kompetencijai ir
veiklos sriciai priskiriamy tarpvalstybiniy klausimy. Agen-
tira ir ENTSO-G kartu su kitais rinkos dalyviais vaidina
svarby vaidmenj rengiant ir jgyvendinant visos Sajungos
desimties mety tinklo plétros plang, i kurj, inter alia, bus
jtraukta Europos tiekimo adekvatumo prognozé ir
kuriame tarpvalstybiniy jungiamyjy vamzdyny klausimu
be kita ko turéty bati atsizvelgiama | pagristus skirtingy
tinklo naudotojy poreikius.

Kompetentingos institucijos arba valstybés narés turéty
uztikrinti, kad bty atlikti dujy rinkos tyrimai, t. y. vienas
i§ batiny infrastruktiiros standarto ijgyvendinimo proceso
Zingsniy.

Vykdydamos $iame reglamente nurodytas uzduotis
kompetentingos institucijos, laikydamosi 2009 m. liepos
13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/73[EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy
taisykliy (3), prireikus, turéty tinkamai glaudziai bendra-
darbiauti su kitomis atitinkamomis nacionalinémis insti-
tucijomis, ypa¢ su nacionalinémis reguliavimo instituci-
jomis, nedarant poveikio jy kompetencijai.

Kai reikia naujy tarpvalstybiniy jungiamyjy vamzdyny
arba kai reikia iSplésti esamus jungiamuosius vamzdynus
atitinkamos valstybés narés, kompetentingos institucijos
ir nacionalinés reguliavimo institucijos, jeigu jos néra
kompetentingos institucijos, turéty glaudziai bendradar-
biauti ankstyvuoju etapu.

Siekiant padéti valstybéms naréms finansuoti bitinas
investicijas j gavyba, infrastruktiirg ir energijos naudojimo

211, 2009
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béms naréms suteikiama galimybé naudotis jvairiais
Sgjungos finansavimo $altiniais, visy pirma Europos
investicijy banko paskolomis ir garantijomis arba regio-
niniy, struktfriniy ar sanglaudos fondy léSomis. Siekiant
padidinti energijos tiekimo sauguma, Europos investicijy
banko ir iSoriniy Sajungos priemoniy, pavyzdziui,
Europos kaimynystés ir partnerystés priemongs, pasiren-
gimo narystei pagalbos priemonés ir vystomojo bendra-
darbiavimo finansinés priemonés léSomis taip pat gali
bati finansuojami veiksmai tre¢iosiose valstybése.

Siuo reglamentu gamtiniy dujy jmonéms ir vartotojams
turéty bati sudarytos salygos kuo ilgiau naudotis rinkos
priemonémis tais atvejais, kai sutrinka dujy tiekimas. Be
to, jame turéty bhti numatytos ekstremaliy situacijy
valdymo priemonés, kurios bus taikomos tuomet, kai
pacios rinkos nebesugebés tinkamai spresti dujy tiekimo
sutrikimo problemos. NET ir susidarius ekstremaliai situa-
cijai, rinka grindZiamoms priemonéms turéty biti
teikiama pirmenybé mazinant tiekimo sutrikimo padari-
nius.

[sigaliojus naujiems energijos vidaus rinkos teisés aktams,
priimtiems 2009 m. liepos mén., dujy sektoriui bus
taikomos naujos nuostatos, kuriose nustatomas aiskus
valstybiy nariy, nacionaliniy reguliavimo institucijy,
perdavimo sistemos operatoriy ir Agentiiros vaidmuo ir
atsakomybg, be to, bus padidinamas rinkos skaidrumas,
kad biity pagerintas rinkos veikimas, tickimo saugumas ir
vartotojy apsauga.

Dujy vidaus rinkos suk@irimas ir veiksminga konkurencija
Sioje rinkoje uZztikrina Sgjungai didZiausig dujy tiekimo
visoms valstybéms naréms sauguma, su salyga, kad rinkai
sudaromos sglygos veikti visu pajégumu, kai dujy tiekimo
sutrikimas (neatsizvelgiant | sutrikimo priezastj) daro
poveikj tam tikrai Sajungos daliai. Siuo tikslu tiekimo
saugumo uZtikrinimo srityje reikia laikytis visuotinés ir
veiksmingos bendros koncepcijos, visy pirma taikyti
vidaus rinkos veikima atitinkancia skaidrumo, solidarumo
ir nediskriminacing politikg, vengti rinkos iskraipymo ir
netrukdyti rinkai reaguoti j tiekimo sutrikimus.

Uz dujy tiekimo saugumo uztikrinimg pagal savo atitin-
kamas veiklos ir kompetencijos sritis kartu atsako
gamtiniy dujy jmonés, valstybés narés, visy pirma per
savo kompetentingas institucijas, ir Komisija. Naciona-
linés reguliavimo institucijos, jeigu jos néra kompeten-
tingos institucijos, pagal savo veiklos ir kompetencijos
sritis, laikydamosi Direktyvos 2009/73/EB, prireikus taip
pat turéty prisidéti prie dujy tiekimo saugumo uztikri-
nimo. Be to, vartotojai, dujas naudojantys elektros
gamybos ar pramonés tikslais, taip pat gali vaidinti
svarby vaidmenj uztikrindami dujy tiekimo sauguma
savo gebéjimais reaguoti | krize poreikio valdymo prie-
monémis, pavyzdziui, sudarydami pertraukiamyjy pajé-
gumy sutartis ir pakeisdami kuro ri$j, nes tai daro tiesio-
ginj poveikj tickimo ir poreikio pusiausvyrai.
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(24)  Todél, siekiant palaikyti tinkamai veikiancig dujy vidaus pirmenybe turéty teikti infrastruktiiros projektams,

(25)

(26)

(27)

rinkg, visy pirma tiekimo sutrikimo atvejais ir krizinése
situacijose, labai svarbu aiSkiai nustatyti visy gamtiniy
dujy imoniy ir kompetentingy institucijy vaidmenj ir
atsakomybe. Tokie vaidmenys ir atsakomybé turi biti
nustatyti taip, kad buty uZtikrinama, jog bus laikomasi
trijy lygiy pozidirio, pagal kurj veiksmy visy pirma turéty
imtis atitinkamos gamtiniy dujy jmonés ir pramoné, po
to — valstybés narés nacionaliniu ar regioniniu lygiu, o
dar véliau — Sgjunga. Kilus tiekimo krizei rinkos daly-
viams turéty bati suteikiama pakankamai galimybiy |
susidariusias aplinkybes reaguoti priimant rinka pagristas
priemones. Kai nepakanka rinkos dalyviy reakcijos, vals-
tybés narés ir jy kompetentingos institucijos turéty imtis
priemoniy, skirty tiekimo sutrikimo poveikiui pasalinti
arba ji sumazinti. Tik tuo atveju, kai minéty priemoniy
nepakanka, turéty bati imamasi regioninio ar Sgjungos
lygio priemoniy, skirty tiekimo krizés poveikiui pasalinti
arba jj sumazinti. Kiek tai yra jmanoma, turéty biti
ieskoma regioninio lygio sprendimy.

Laikantis solidarumo principo igyvendinant §j reglamenta
bus sukurtas platus valdzios institucijy ir gamtiniy dujy
jmoniy regioninis bendradarbiavimas siekiant optimizuoti
nustatytos rizikos sumazinimo priemoniy koordinavimo
naudg ir siekiant, kad susijusios Salys igyvendinty ekono-
miniu pozitiriu veiksmingiausias priemones.

Atsizvelgiant | valstybiy nariy skirtumus, taip pat i
viesuosius interesus atitinkancius jpareigojimus ir i varto-
tojy apsaugos priemones, nurodytus Direktyvos
2009/73[EB 3 straipsnyje, reikéty nustatyti pakankamai
suderintus tiekimo saugumo standartus, kuriuose bty
numatyta bent 2009 m. sausio mén. susidariusi situacija.
Tokie tiekimo saugumo standartai turéty bati stabilds,
kad jais biity suteikiamas reikalingas teisinis tikrumas,
jie turéty bati aiskiai apibrézti ir jais nei gamtiniy dujy
jmonéms, jskaitant naujas ir mazas jmones, nei galuti-
niams naudotojams neturéty biti nustatyti nepagristi ir
neproporcingi jpareigojimai. Tais standartais taip pat
turéty bhti uZtikrinamos vienodos Sajungos gamtiniy
dujy jmoniy galimybés tiekti dujas nacionaliniams varto-
tojams. Priemonés, kuriy reikia uztikrinti, kad baty
igyvendintas tiekimo standartas, gali bati papildomi
laikymo pajégumai ir kiekis, dujy laikymas vamzdynuose,
tiekimo sutartys, pertraukiamyjy pajégumy sutartys ar bet
kokios kitos panasaus poveikio priemonés, taip pat
batinos dujy tiekimo saugumo uztikrinimo techninés
priemones.

Atsizvelgiant | galimus tiekimo sutrikimus, pavyzdziui,
sutrikima, jvykusj 2009 m. sausio mén., ir siekiant, kad
dujy rinka veikty tinkamai, reikiamas investicijas j vietos
lygio dujy gavybg ir infrastruktiira, pavyzdziui, jungia-
muosius vamzdynus, ypa¢ suteikiancius prieigg prie
Sajungos dujy tinklo, jranga, kuria naudojant dujy srauta
vamzdynuose galima fiziskai nukreipti abiem kryptimis,
taip pat saugyklas ir SGD pakartotinio dujinimo jren-
gimus, gamtiniy dujy jmonés turi atlikti laiku. Planuo-
dama finansing parama dujy infrastruktirai, skiriama i3
Sajungos finansiniy instrumenty, Komisija, prireikus,

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

kuriais baty stiprinami dujy vidaus rinkos integracija ir
dujy tiekimo saugumas.

Perdavimo sistemos operatoriams neturéty biiti trukdoma
apsvarstyti atvejo, kai investicijomis uztikrinant fizinj
pajéguma transportuoti dujas abiem kryptimis (toliau —
pajégumas transportuoti abiem kryptimis) tarpvalstybi-
niuose jungiamuosiuose vamzdynuose su treCiosiomis
valstybémis galima bty prisidéti prie tiekimo saugumo
pagerinimo, ypac tais atvejais, kai treciosios valstybés
uztikrina tranzitinj dujy srauta tarp dviejy valstybiy nariy.

Svarbu, kad wvalstybés narés uZtikrinty nenutriikstama
dujy tiekimg, visy pirma buitiniams vartotojams ir tam
tikram  skai¢iui papildomy vartotojy, visy pirma,
teikian¢iy svarbiausias socialines paslaugas, kuriuos gali
nustatyti atitinkama valstybé nar¢, tais atvejais, kai
rinka negali toliau jy apripinti dujomis. Svarbu, kad
krizés atveju taikytinos priemonés biity nustatytos i3
anksto ir atitikty saugumo reikalavimus, jskaitant atvejus,
kai saugomi vartotojai yra prijungti prie to paties dujy
skirstymo tinklo, kaip ir kiti vartotojai. Tokios priemonés
galéty bati proporcingas uzsakyty pajégumy sumazi-
nimas tuo atveju, jei prieigos prie infrastruktiiros pajeé-
gumai sumazinami dél techniniy priezasciy.

Paprastai kompetentingos institucijos turéty laikytis savo
ekstremaliy situacijy valdymo plany. Tinkamai pagris-
tomis ypatingomis aplinkybémis jos gali imtis nuo ty
plany nukrypstanciy veiksmy.

Vykdant dujy tiekimo saugumo uZtikrinimo pareigas
galima naudotis labai jvairiomis priemonémis. Kad ty
priemoniy taikymo rezultatai baty nuoseklis ir ekono-
miniu poZitiriu veiksmingi, jomis turéty biiti naudojamasi
atitinkamai nacionaliniu, regioniniu arba Sgjungos mastu.

Su tiekimo saugumu susij¢ ilgalaikio investicijy j pakan-
kamus tarpvalstybinius pajégumus ir kit infrastruktiirg
planavimo aspektai, sistemos ilgalaikio gebéjimo garan-
tuoti patikimg tiekima ir patenkinti pagrista poreikj
uztikrinimo klausimai aptariami Direktyvoje
2009/73/EB. Tiekimo saugumo standartams jgyvendinti
gali prireikti pereinamojo laikotarpio, kad buty galima
atlikti reikiamas investicijas. Svarbiausia priemoné
Sajungos lygiu reikalingoms investicijoms nustatyti, inter
alia, siekiant jgyvendinti Ssiame reglamente nustatytus in-
frastrukttros reikalavimus, yra ENTSO-G parengtas ir

tinklo plétros planas.

ENTSO-G ir Agentiira, kaip Dujy koordinavimo grupés
nariai, pagal savo atsakomybés sritis turéty aktyviai daly-
vauti Sgjungos lygio bendradarbiavimo ir konsultacijy
procese.
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(34) Rengiant prevencinius veiksmy planus ir ekstremaliy apsauga vertinimo (?) nustatyta procediira, kuria siekiama

(36)

(39)

(40)

situacijy valdymo planus pagrindiné institucija, su kuria
turi konsultuotis Komisija, yra Dujy koordinavimo grupé.
Primintina, kad ENTSO-G ir Agentiira yra Dujy koordi-
navimo grupés nariai ir rengiant $iuos planus su jais bus
konsultuojamasi.

Siekiant uztikrinti aukS$Ciausia parengties lygj tiekimo
sutrikimo atveju, kompetentingos institucijos, pasikonsul-
tavusios su gamtiniy dujy jmonémis, turéty parengti
ekstremaliy situacijy valdymo planus. Tokie planai turéty
bati suderinti tarpusavyje nacionaliniu, regioniniu arba
Sajungos lygiais. Jie turéty biti parengti remiantis
geriausia esamy plany rengimo praktika ir juose turéty
bati aiSkiai apibréztas visy susijusiy gamtiniy dujy
jmoniy ir kompetentingy institucijy vaidmuo ir atsako-
mybé. Jei jmanoma ir bitina, reikéty parengti bendrus
regioninio lygio ekstremaliy situacijy valdymo planus.

Siekiant sustiprinti valstybiy nariy solidarumg susidarius
Sajungos masto ekstremaliai situacijai, visy pirma padéti
valstybéms naréms, kuriy geografinés arba geologinés
salygos yra maziau palankios, valstybés narés turéty
parengti solidarumo priemones. Gamtiniy dujy jmonés
turéty parengti priemones, kaip, pavyzdziui, komerciniai
susitarimai, kuriuose biity galima numatyti didesnj dujy
eksportg arba didesnio dujy kiekio isleidima i§ saugykly.
Svarbu skatinti, kad gamtiniy dujy imonés sudaryty susi-
tarimus. | ekstremaliy situacijy valdymo plany veiksmus
turéty bati jtrauktos priemonés, kuriomis, prireikus,
gamtiniy dujy jmonéms uztikrinamas saZiningas ir
teisingas kompensavimas. Solidarumo priemonés gali
biti ypa¢ parankios valstybéms naréms, kurioms Komi-
sija rekomenduoja parengti bendrus regioninio lygio
prevencinius veiksmy planus arba ekstremaliy situacijy
valdymo planus.

Susidarius Sgjungos ar regioninio masto ekstremaliai
situacijai, pagal $j reglamenty Komisija vaidina svarby
vaidmeni.

Europos valstybiy solidarumas prireikus turéty bati uztik-
rinamas teikiant Sgjungos ir valstybiy nariy civilinés
saugos pagalba. Tokia pagalba turéty bati koordinuojama
ir jai teikti palankios salygos turéty biti sudaromos
taikant 2007 m. lapkri¢io 8 d. Tarybos sprendimu
2007/779/EB, Euratomas (') jtvirtintg Bendrijos civilinés
saugos mechanizmg.

Sis reglamentas nedaro poveikio valstybiy nariy suvere-
nioms teiséms i energijos iSteklius.

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyvoje 2008/114/EB
dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty
nustatymo ir priskyrimo jiems bei batinybés gerinti jy

() OL L 314, 2007 12 1, p. 9.

(41)

(42)

(43)

(44

(45)

(46)

pagerinti  Sgjungoje  veikianciy paskirtyjy  Europos
ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty, iskaitant tam
tikrus dujy infrastruktiros objektus, sauguma. Direktyva
2008/114/EB kartu su Siuo reglamentu padeda kurti
visuoting Sajungos energetinio saugumo uztikrinimo
koncepcija.

Ekstremaliy situacijy valdymo planai turéty bati perio-
diskai atnaujinami ir skelbiami. Turéty bati atliekami jy
tarpusavio vertinimas ir bandymai.

Dujy koordinavimo grupé turéty patarti Komisijai ir taip
palengvinti tiekimo saugumo uZtikrinimo priemoniy
koordinavimg susidarius Sajungos masto ekstremaliai
situacijai. Be to, ji turéty stebéti, ar pagal §j reglamenta
taikomos priemonés adekvacios ir tinkamos.

Siuo reglamentu siekiama pavesti gamtiniy dujy
jmonéms ir valstybiy nariy kompetentingoms instituci-
joms uztikrinti, kad tiekimo sutrikimo atveju dujy vidaus
rinka kuo ilgiau veiksmingai veikty iki kompetentingos
institucijos imsis priemoniy tuo atveju, kai rinka nebegali
uztikrinti reikiamo dujy tiekimo. Tokios i§imtinio pobi-
dzio priemonés turéty visiskai atitikti Sajungos teise ir
apie jas turéty bati prane$ama Komisijai.

Kadangi i§ treciyjy valstybiy tiekiamos dujos yra labai
svarbios Sgjungos dujy tiekimo saugumui uZtikrinti,
Komisija turéty koordinuoti veiksmus treciyjy valstybiy
atzvilgiu, rengdama su treCiosiomis valstybémis tieke-
jomis ir treCiosiomis tranzito valstybémis susitarimus,
kurie padéty spresti krizines situacijas ir uztikrinti stabily
dujy tiekima Sgjungai. Komisijai turéty bati suteikta teisé
sudaryti grupe, kuri stebéty transportuojamy dujy srautus
i Sajunga krizinése situacijose, pasikonsultavus su atitin-
kamomis treciosiomis valstybémis, taip pat jai turéty bati
suteikta teisé atlikti tarpininkavimo ir palankesniy salygy
sudarymo funkcijg tais atvejais, kai krizé kyla dél trecio-
joje valstybéje kilusiy sunkumy.

Svarbu, kad tiekimo i§ treciyjy valstybiy salygos neiskrai-
pyty konkurencijos ir atitikty vidaus rinkos taisykles.

Jei turima patikimos informacijos apie padétj uz Sajungos
riby, dél kurios kyla pavojus vienos ar keliy valstybiy
nariy tiekimo saugumui, ir dél kurios gali bati aktyvuo-
jamas tarp Sgjungos ir tre¢iosios valstybés esantis iSanks-
tinio jspéjimo mechanizmas, Komisija nedelsdama turéty
informuoti Dujy koordinavimo grupe, o Sajunga turéty
imtis tinkamy veiksmy pabandyti susvelninti $ig padéti.

() OL L 345, 2008 12 23, p. 75.
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(47) 2009 m. vasario mén. Taryba padaré i§vada, kad skai-
drumg ir patikimuma reikéty didinti Komisijai ir valsty-
béms naréms keiciantis informacija apie bendradarbia-
vimg su treciosiomis valstybémis energetikos srityje,
taip pat informacija apie ilgalaikio tiekimo sutartis,
kartu neatskleidziant slaptos komercinés informacijos.

(48)  Nors Europos Sajungos sutartyje ir Sutartyje dél Europos
Sajungos veikimo jtvirtintos taisyklés, ypa¢ konkurencijos
taisyklés, bendry ekonominiy interesy paslaugoms yra
taikomos tiek, kiek jos neriboja galimybés teikti tokias
paslaugas, vis délto valstybés narés turi didele pasirin-
kimo laisve nustatant, uzsakant ir organizuojant vie$uo-
sius interesus atitinkancius jpareigojimus.

(49) Kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. uztikrinti dujy
tiekimo sauguma Sajungoje, valstybés narés negali
tinkamai pasiekti pacios ir kadangi dél veiksmy masto
arba poveikio jy geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsi-
diarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa
Siame reglamente nevirSijama to, kas bitina tam tikslui
pasiekti.

(50)  Direktyva 2004/67[EB turéty bati panaikinta,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos nuostatos, kuriy tikslas — garan-
tuoti dujy tiekimo saugumg uZtikrinant tinkama ir nenutriiks-
tamg gamtiniy dujy (toliau — dujos) vidaus rinkos veikima,
leidziant jgyvendinti i§imtinio pobidzio priemones, kai rinka
nebegali tiekti reikalingo dujy kiekio, ir aiskiai apibréziant bei
padalijant gamtiniy dujy jmoniy, valstybiy nariy ir Sajungos
atsakomybe uZ prevencinius veiksmus ir reagavimo j konkrecius
tiekimo sutrikimus priemones. Siame reglamente taip pat nusta-
tomi solidarumo principu pagristi skaidriis mechanizmai, skirti
koordinuoti pasirengimg bei reagavima esant valstybés nareés,
regioninio ir Sgjungos masto ekstremaliai situacijai.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamos Direktyvos 2009/73/EB, Regla-
mento (EB) Nr. 713/2009 ir Reglamento (EB) Nr. 715/2009
terminy apibréztys.

Be to, vartojamos ir $ios terminy apibréztys:

1. Saugomi vartotojai — visi prie dujy skirstymo tinklo prijungti
buitiniai vartotojai ir, atitinkamai valstybei narei nusprendus,
jais taip pat gali bati:

a) mazosios ir vidutinés jmonés, jeigu jos prijungtos prie
dujy skirstymo tinklo, ir vartotojai, teikiantys svarbiausias
socialines paslaugas, jei jie prijungti prie dujy skirstymo ar
perdavimo tinklo ir jei visy $iy papildomy vartotojy dujy
suvartojimas nesudaro daugiau nei 20 % galutinio dujy
suvartojimo; ir (arba)

b) centralizuoto 3ildymo sistemos, jei jos tiekia $iluma buiti-
niams vartotojams ir a punkte nurodytiems vartotojams,
jei Siose sistemose negalima naudoti kity rasiy kuro ir jei
jos prijungtos prie dujy skirstymo ar perdavimo tinklo.

Kiek jmanoma greiCiau ir ne véliau kaip 2011 m. gruodzio
3 d. valstybés narés praneSa Komisijai, ar jos ketina |
saugomy vartotojy termino apibréztj jtraukti a ir (arba) b
punktuose nurodytus vartotojus;

2. Kompetentinga institucija — nacionaliné Vyriausybiné institu-
cija arba nacionaliné reguliavimo institucija, kurig kiekviena
valstybé naré paskiria atsakinga uZz $iame reglamente nusta-
tyty priemoniy jgyvendinima. Taciau valstybés narés gali
leisti kompetentingai institucijai perduoti atskiras $iame
reglamente nustatytas uzduotis kitoms institucijoms. Tokios

institucijai ir nurodomos 4 straipsnyje minimuose planuose.

3 straipsnis
Atsakomybé uZz dujy tiekimo saugumo uZtikrinimg

1. Uz dujy tiekimo saugumo uztikrinimg pagal savo atitin-
kamas veiklos ir kompetencijos sritis bendrai atsako gamtiniy
dujy jmonés, valstybés narés, visy pirma per savo kompeten-
tingas institucijas, ir Komisija. Tokia bendra atsakomybé¢ reika-
lauja, kad $ie subjektai itin glaudziai bendradarbiauty.

2. Kiek jmanoma grei¢iau ir ne véliau kaip 2011 m. gruo-
dzio 3 d. kiekviena valstybé naré paskiria kompetentinga insti-
tucijg, kuri uztikrina Siame reglamente nustatyty priemoniy
jgyvendinima. Kai tinkama, iki kompetentinga institucija oficia-
liai nepaskirta, uz dujy tiekimo sauguma atsakingi nacionaliniai
subjektai vykdo priemones, kurias pagal §i reglamentg turi
jgyvendinti kompetentinga institucija. Tos priemonés — tai 9
straipsnyje nurodytas rizikos vertinimas ir, remiantis $iuo rizikos
vertinimu, prevencinio veiksmy plano ir ekstremaliy situacijy
valdymo plano rengimas bei reguliari nacionalinio lygio dujy
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tiekimo saugumo stebésena. Kompetentingos institucijos tarpu-
savyje bendradarbiauja, sickdamos iSvengti tickimo sutrikimo ir,
sutrikimui jvykus, sumazinti jo daromg Zalg. Valstybéms naréms
netrukdoma priimti jgyvendinimo teisés aktus, jei jy reikia
siekiant jvykdyti $io reglamento reikalavimus.

3. Kiekviena valstybé naré nedelsdama pranesa Komisijai
kompetentingos institucijos pavadinimg po to, kai ji bus
paskirta ir, prireikus, nacionaliniy subjekty, atsakingy uz dujy
tiekimo sauguma, kurie pagal 2 dalj veikia kaip laikinoji kompe-
tentinga institucija, pavadinimus. Kiekviena valstybé naré apie
tokj paskyrima paskelbia vieai.

4. Igyvendindama Siame reglamente nustatytas priemones
kompetentinga institucija nustato skirtingy susijusiy dalyviy
vaidmenis ir atsakomybe taip, kad baty uztikrinama, jog bus
laikomasi trijy lygiy pozitirio, pagal kurj visy pirma veiksmy
imasi atitinkamos gamtiniy dujy jmonés ir pramoné, po to —
valstybés narés nacionaliniu ar regioniniu lygiu, o dar véliau —
Sajunga.

5. Prireikus, Komisija koordinuoja kompetentingy institucijy
veiksmus regioniniu ir Sajungos lygiu, kaip nustatyta Siame
reglamente, inter alia, per 12 straipsnyje nurodyta Dujy koordi-
navimo grupe arba 11 straipsnio 4 dalyje nurodyta kriziy
valdymo grupe, visy pirma tais atvejais, kai susidaro 11
straipsnio 1 dalyje nustatyta Sgjungos ar regioninio masto
ekstremali situacija.

6.  Prevenciniuose veiksmy planuose ir ekstremaliy situacijy
valdymo planuose nurodytos tiekimo saugumo uztikrinimo
priemonés turi bati aiskiai apibréztos, skaidrios, proporcingos,
nediskriminacinés ir patikrinamos, neturi nederamai iskraipyti
konkurencijos ir trikdyti veiksmingo dujy vidaus rinkos
veikimo, taip pat nekelti pavojaus kitoms valstybéms naréms
ir visai Sajungai skirty dujy tiekimo saugumui.

4 straipsnis

Prevencinio veiksmy plano ir ekstremaliy situacijy
valdymo plano rengimas

1. Kiekvienos valstybés narés kompetentinga institucija, pasi-
konsultavusi su gamtiniy dujy jmonémis, buitiniy vartotojy ir
atitinkamomis pramoniniy dujy vartotojy interesams atstovau-
jan¢iomis organizacijomis bei nacionaline reguliavimo institu-
cija, jeigu ji néra kompetentinga institucija, nepazeisdama 3
dalies nuostaty nacionaliniu lygiu parengia:

a) prevencinj veiksmy plang, kuriame nurodomos priemones,
kuriy, pagal, laikantis 9 straipsnio, atliktg rizikos vertinimg
reikia nustatyty rasiy rizikai pasalinti ar sumazinti; ir

b) ekstremaliy situacijy valdymo plang, kuriame nurodomos
priemonés, kuriy, laikantis 10 straipsnio, reikia imtis dujy
tiekimo sutrikimo poveikiui pasalinti ar sumazinti.

2. Prie$ priimdamos nacionalinio lygio prevencinius veiksmy
planus ir ekstremaliy situacijy valdymo planus kompetentingos
institucijos ne véliau kaip 2012 m. birzelio 3 d. keiciasi savo
prevenciniy veiksmy plany ir ekstremaliy situacijy valdymo
plany projektais ir atitinkamu regioniniu lygiu konsultuojasi
viena su kita ir su Komisija, siekiant uztikrinti, kad jy plany
projektai ir priemonés buty suderinti su kity valstybiy nariy
prevenciniais veiksmy planais ir ekstremaliy situacijy valdymo
planais ir kad jie atitikty $j reglamentg bei kitas Sgjungos teisés
akty nuostatas. Tokios konsultacijos visy pirma vyksta tarp
kaimyniniy valstybiy nariy, ypa¢ tarp izoliuoty sistemy, kurios
sudaro vadinamgsias dujy salas, ir jy kaimyniniy valstybiy nariy
ir jos gali vykti, pavyzdZiui, tarp valstybiy nariy, nurodyty IV
priedo pavyzdiniame sgrase.

3. Remdamosi 2 dalyje nurodytomis konsultacijomis ir gali-
momis Komisijos rekomendacijomis, atitinkamos kompeten-
tingos institucijos, be nacionalinio lygio plany gali nuspresti
parengti ir bendrus regioninio lygio prevencinius veiksmy
planus (toliau — bendri prevenciniai veiksmy planai) bei bendrus
regioninio lygio ekstremaliy situacijy valdymo planus (toliau —
bendri ekstremaliy situacijy valdymo planai). Jei rengiami bendri
planai, susijusios kompetentingos institucijos stengiasi prireikus
sudaryti susitarimus, kad regioninis bendradarbiavimas bty
igyvendintas. Prireikus, Siuos susitarimus oficialiai patvirtina
valstybés narés.

4. Rengdama ir jgyvendindama nacionalinio ir (arba) regio-
ninio lygio prevencinius veiksmy planus ir ekstremaliy situacijy
valdymo planus, kompetentinga institucija tinkamai atsizvelgia |
tai, kad dujy sistema visg laikg veikty saugiai ir $iuose planuose
numato ir apibrézia techninius tinklo valdymo apribojimus,
jskaitant technines ir saugumo priezastis, dél kuriy galimas
tickimo ribojimas ekstremalios situacijos metu.

5. Prevenciniai veiksmy planai ir ekstremaliy situacijy
valdymo planai, jskaitant, jei taikoma, bendrus planus, priimami
ir paskelbiami vieSai ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 3 d. Apie
tokius planus nedelsiant praneSama Komisijai. Komisija infor-
muoja Dujy koordinavimo grupe. Kompetentingos institucijos
uztikrina reguliaria tokiy plany jgyvendinimo stebésena.

6.  Per tris ménesius po to, kai kompetentingos institucijos
pranesa apie 5 dalyje nurodytus planus:

a) Komisija Siuos planus jvertina laikydamasi b punkto
nuostaty. Atlikdama § vertinima, Komisija dél $iy plany
konsultuojasi su Dujy koordinavimo grupe ir tinkamai atsiz-
velgia | jos nuomong. Komisija apie plany vertinimg pranesa
Dujy koordinavimo grupei; ir
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b) jei remdamasi Siomis konsultacijomis Komisija:

i) nustato, kad prevencinis veiksmy planas arba ekstremaliy
situacijy valdymo planas néra veiksmingas sumazinant
rizikos vertinime nustatytas rizikas, ji gali rekomenduoti
atitinkamai kompetentingai institucijai arba kompetentin-
goms institucijoms atitinkama plang pakeisti;

ii) mano, kad prevencinis veiksmy planas arba ekstremaliy
situacijy valdymo planas neatitinka kitos kompetentingos
institucijos rizikos scenarijy ar plany arba kad jis neati-
tinka $io reglamento nuostaty ar kity Sgjungos teisés
nuostaty, ji praso atitinkama plana pakeisti;

i) mano, kad dél prevencinio veiksmy plano kyla pavojus
kity valstybiy nariy ar visos Sajungos dujy tiekimo
saugumui, ji nusprendzia pareikalauti, kad kompeten-
tinga institucija perzitiréty t3 prevencinj veiksmy plang
ir gali pateikti specialias rekomendacijas, kaip ji pakeisti.
Komisija pateikia i$samias savo sprendimo priezastis.

7. Per keturis ménesius nuo prane§imo apie Komisijos
praSyma, nurodyta 6 dalies b punkto ii papunktyje, dienos
atitinkama kompetentinga institucija pakei¢ia savo prevencinj
veiksmy plang arba ekstremaliy situacijy valdymo plang ir
pateikia pakeista plang Komisijai arba nurodo Komisijai prie-
Zastis, dél kuriy ji nesutinka su prasymu. Nesutikimo atveju
per du ménesius nuo kompetentingos institucijos atsakymo
dienos, Komisija gali atSaukti savo praSymg arba suSaukti susi-
jusias kompetentingas institucijas ir, jei Komisija mano, kad tai
biitina, Dujy koordinavimo grupe apsvarstyti §j klausimg. Komi-
sija pateikia iSsamias priezastis, dél kuriy ji praso padaryti plano
pakeitimus. Kompetentinga institucija visapusiSkai atsizvelgia j
Komisijos pozicija. Jeigu galutinis kompetentingos institucijos
sprendimas  skiriasi nuo Komisijos pozicijos, kompetentinga
institucija per du ménesius nuo Komisijos pozicijos gavimo
dienos pateikia ir viesai paskelbia priezastis, dél kuriy priimtas
toks sprendimas, kartu pateikdama tg sprendima ir Komisijos
pozicijg. Jei taikytina, kompetentinga institucija nedelsdama
vieSai paskelbia pakeistg plang.

8. Per tris ménesius nuo praneSimo apie Komisijos spren-
dima, nurodyta 6 dalies b punkto iii papunktyje, dienos atitin-
kama kompetentinga institucija pakei¢ia savo prevencinj
veiksmy plang ir pateikia pakeista plang Komisijai arba nurodo
Komisijai priezastis, dél kuriy ji nesutinka su sprendimu. Nesu-
tikimo atveju Komisija per du ménesius po kompetentingos
institucijos atsakymo dienos gali nuspresti prasyma pakeisti
arba atSaukti. Jei Komisija praSyma palieka galioti, atitinkama
kompetentinga institucija per du ménesius nuo pranesimo
apie Komisijos sprendimg dienos, kiek jmanoma atsizvelgdama
i 6 dalies b punkto iii papunktyje nurodytas Komisijos reko-
mendacijas, plang pakeicia ir jj pateikia Komisijai.

Komisija informuoja Dujy koordinavimo grupe ir tinkamai
atsizvelgia | jos rekomendacijas rengdama nuomong dél

pakeisto plano, kurig ji pateikia per du ménesius nuo kompe-
tentingos institucijos pranedimo dienos. Atitinkama kompeten-
tinga institucija kiek jmanoma atsizZvelgia j Komisijos nuomong
ir per du ménesius nuo Komisijos nuomonés gavimo dienos
priima ir vie$ai paskelbia pakeistg plang.

9.  Slapta komerciné informacija iSlaikoma konfidencialia.

5 straipsnis
Nacionalinio ir bendro prevenciniy veiksmy plany turinys

1. Nacionaliniame ir bendrame prevenciniuose veiksmy
planuose pateikiama tokia informacija:

a) 9 straipsnyje nustatyto rizikos vertinimo rezultatai;

b) priemonés, kiekiai, pajégumai ir laikas, kuriy reikia 6 ir 8
straipsniuose nustatytiems infrastruktiros ir tiekimo standar-
tams jgyvendinti, jskaitant, jei taikoma, masta, kuriuo
poreikio valdymo priemonémis galima pakankamai ir laiku
kompensuoti tickimo sutrikimg, kaip nurodyta 6 straipsnio 2
dalyje, vienos didZiausios bendro intereso dujy infrastruktii-
ros nustatymas taikant 6 straipsnio 3 dalies nuostatas ir
padidintas tiekimo standartas pagal 8 straipsnio 2 dalj;

¢) gamtiniy dujy jmonéms ir kitoms atitinkamoms jstaigoms
nustatyti  jpareigojimai, jskaitant saugy dujy sistemos
veikimg;

d) kitos prevencinés priemonés, pavyzdziui, susijusios su
poreikiu pagerinti kaimyniniy valstybiy nariy jungiamuosius
vamzdynus ir galimybe, prireikus, jvairinti dujy transporta-
vimo marSrutus ir tiekimo S3altinius, skirtos nustatyty rasiy
rizikai mazinti siekiant kuo ilgiau iSlaikyti dujy tiekima
visiems vartotojams;

¢) jei taikoma, bendradarbiavimo su kitomis valstybémis
narémis mechanizmai rengiant ir jgyvendinant 4 straipsnio
3 dalyje nurodytus bendrus prevencinius veiksmy planus ir
bendrus ekstremaliy situacijy valdymo planus;

f) informacija apie esamus ir basimus jungiamuosius vamz-
dynus, ypa¢ tuos, per kuriuos suteikiama prieiga prie
Sajungos dujy tinklo, tarpvalstybinj tiekima, tarpvalstybing
prieiga prie saugykly ir fizinj pajéguma transportuoti dujas
abiem kryptimis (toliau — pajégumas transportuoti abiem
kryptimis), ypa¢ susidarius ekstremaliai situacijai;

g) informacija apie visus vieSuosius interesus atitinkancius
jpareigojimus, susijusius su dujy tiekimo saugumu.
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2. Rengiant nacionalinius ir bendrus prevencinius veiksmy
planus, visy pirma 6 straipsnyje nustatytam infrastruktiros stan-
dartui jgyvendinti skirtus veiksmus, atsizvelgiama j pagal Regla-
mento (EB) Nr. 715/2009 8 straipsnio 10 dalj ENTSO-G
rengiamg visos Sajungos desimties mety tinklo plétros plana.

3. Rengiant nacionalinius ir bendrus prevencinius veiksmy
planus remiamasi visy pirma rinkos priemonémis ir atsizvel-
giama | ekonominj poveiki, priemoniy efektyvuma ir veiksmin-
gumg, poveiki energijos vidaus rinkos veikimui ir poveikj
aplinkai ir vartotojams, bei, ar jais gamtiniy dujy jmonéms
nesudaroma nepagrista nasta, o dujy vidaus rinkos veikimui
nedaromas neigiamas poveikis.

4. Nacionaliniai ir bendri prevenciniai veiksmy planai atnau-
jinami kas dvejus metus, nebent dél susidariusiy aplinkybiy tai
daryti reikéty dazniau, ir atspindi atnaujintg rizikos vertinima.
Kompetentingy institucijy konsultacijos, numatytos 4 straipsnio
2 dalyje, vyksta pries priimant atnaujintg plang.

6 straipsnis
Infrastruktiiros standartas

1. Valstybés narés, arba, jei valstybé naré taip nusprendzia,
kompetentinga institucija uztikrina, kad bity imamasi reikiamy
priemoniy, kad ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 3 d. sutrikus
vienos didziausios dujy infrastruktiiros veikimui, likusios infra-
struktiiros pajégumy, kaip nustatyta pagal 1 priedo 2 punkte
nurodyta (N-1) formulg, nepazeidziant $io straipsnio 2 dalies
nuostaty, uztekty patenkinti visg nustatytos formulés taikymo
teritorijos dujy poreikj i$skirtinai didelio dujy poreikio diena,
kuri pagal statisting tikimybe pasitaiko karta per 20 mety. Kai
tinkama ir bitina, tai neturi jtakos sistemy operatoriy atsako-
mybei atitinkamai investuoti ir perdavimo sistemos operatoriy
pareigoms, kaip nustatyta Direktyvoje 2009/73/EB ir Regla-
mente (EB) Nr. 715/2009.

2. Pareiga uztikrinti, kad, kaip nurodyta 1 dalyje, likusioji
infrastruktiira biity pajégi patenkinti visa dujy poreiki, taip pat
laikoma jvykdyta, jei kompetentinga institucija prevenciniame
veiksmy plane jrodo, kad tiekimo sutrikimas gali biti pakan-
kamai ir laiku kompensuotas taikant atitinkamas rinka grin-
dziamas dujy poreikio valdymo priemones. Tam tikslui naudo-
jama I priedo 4 punkte pateikta formuleé.

3. Prireikus, remdamosi 9 straipsnyje nurodytu rizikos verti-
nimu kompetentingos institucijos gali nuspresti, kad $io
straipsnio 1 dalyje nustatyta pareiga bus jvykdyta ne naciona-
liniu, o regioniniu lygiu. Tokiu atveju laikantis 4 straipsnio 3
dalies nuostaty parengiami bendri prevenciniai veiksmy planai.
Taikomas I priedo 5 punktas.

4. Kiekviena kompetentinga institucija pasikonsultavusi su
atitinkamomis gamtiniy dujy jmonémis nedelsdama pranesa

Komisijai apie 1 dalyje nustatytos pareigos nevykdymga ir infor-
muoja Komisijg apie tokio nevykdymo prieZastis.

5. Kaip jmanoma anksciau ir ne véliau kaip 2013 m. gruo-
dzio 3 d. perdavimo sistemos operatoriai uZtikrina nuolatinj
pajéguma transportuoti abiem kryptimis visuose tarpvalstybi-
niuose jungiamuosiuose vamzdynuose tarp valstybiy nariy,
isskyrus:

a) vamzdyny su gavybos jrenginiais, SGD jrenginiais ir skirs-
tymo tinklais atvejus, arba

b) atvejus, kai buvo padaryta iSimtis pagal 7 straipsni.

Ne veéliau kaip 2013 m. gruodzio 3 d. dujy perdavimo sistemos
operatoriai pertvarko visos perdavimo sistemos, ar jos dalies
veikima, kad tarpvalstybiniais jungiamaisiais vamzdynais bty
jgalinti fiziniai dujy srautai abiem kryptimis.

6.  Kai atskirame jungiamajame vamzdyne jau egzistuoja pajé-
gumas transportuoti abiem kryptimis ar atlickamas $io pajé-
gumo jrengimas, laikoma, kad 5 dalies pirmoje pastraipoje
nurodyta pareiga to jungiamojo vamzdyno atzvilgiu yra jvyk-
dyta, iSskyrus atvejus, kai viena ar daugiau valstybiy nariy dél
tickimo saugumo priezas¢iy praso padidinti $io vamzdyno pajé-
guma. Jei pateikiamas toks prasymas dél pajégumo padidinimo,
taikoma 7 straipsnyje nustatyta procediira.

7. Valstybés narés, arba, jei valstybé naré taip nusprendzia,
kompetentinga institucija uZtikrina, kad visy pirma, rinkos
tyrimai bity visada atliekami skaidriai, i§samiai ir nediskrimina-
ciniu biidu, siekiant jvertinti, ar rinkai reikia investicijy j infra-
struktiirg, kurios reikia 1 ir 5 dalyse nustatytoms pareigoms
jvykdyti.

8. Nacionalinés reguliavimo institucijos atsizvelgia i veiks-
mingai patirtas 1 dalyje nustatytos pareigos jvykdymo islaidas
ir nuolatinio pajégumo transportuoti abiem kryptimis uZztikri-
nimo ilaidas siekiant suteikti tinkamas paskatas skaidriu ir
i$samiu badu nustatydamos arba tvirtindamos tarifus arba
metodikg pagal Direktyvos 2009/73/EB 41 straipsnio 8 dalj
ir Reglamento (EB) Nr. 715/2009 13 straipsnj. Jeigu rinkai
nereikia investicijy j pajégumo transportuoti abiem kryptimis
uztikrinimg ir kai dél Siy investicijy islaidy patiria kelios vals-
tybés narés arba viena valstybé nare, kitos vienos ar keliy vals-
tybiy nariy naudai, prie§ priimant bet kokj sprendimg dél inves-
ticijy, visy susijusiy valstybiy nariy nacionalinés reguliavimo
institucijos kartu priima sprendimg dél islaidy paskirstymo.
Paskirstant iSlaidas visy pirma atsizvelgiama j susijusiy valstybiy
nariy dujy tiekimo saugumo padidéjimui i§ investicijy | infra-
struktiira gaunamos naudos dalj. Taikoma Reglamento (EB)
Nr. 713/2009 8 straipsnio 1 dalis.
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9.  Kompetentinga institucija uZtikrina, kad bet kokia nauja
perdavimo infrastruktira baty prisidedama prie tiekimo
saugumo, vystant gerai tarpusavyje sujungtg tinklg, jskaitant,
jei reikia, rinkos poreikiy ir nustatytos rizikos pozitriu pakan-
kamg tarpvalstybiniy ileidimo ir iSleidimo tasky skailiy.
Prireikus, kompetentinga institucija rizikos vertinime nustato,
kur esama vidiniy kliticiy ir ar nacionaliniy dujy jleidimo pajé-
gumais ir infrastruktiira, visy pirma perdavimo tinklais, nacio-
naliniai dujy srautai gali bhti pritaikomi rizikos jvertinime
nustatytam vienos didZziausios dujy infrastruktiiros veikimo
sutrikimo atvejui.

10.  ISimties tvarka Liuksemburgas, Slovénija ir Svedija sten-
giasi jgyvendinti io straipsnio 1 dalyje nustatyta pareiga pagal 8
straipsnj uZtikrindamos dujy tiekimg saugomiems vartotojams,
tatiau tos pareigos joms néra privalomos. Ta iSimtis joms
taikoma iki:

a) Liuksemburgo atveju: jis turi bent du jungiamuosius vamz-
dynus su kitomis valstybémis narémis, bent du skirtingus
tickimo $altinius ir savo teritorijoje neturi dujy saugykly ar
SGD jrenginiy;

=

Slovénijos atveju: ji turi bent du jungiamuosius vamzdynus
su kitomis valstybémis narémis, bent du skirtingus tiekimo
Saltinius ir savo teritorijoje neturi dujy saugykly ar SGD
jrenginiy;

¢) Svedijos atveju: ji savo teritorijoje neturi tranzito vamzdyno |
kitas valstybes nares, jos metinis bendrasis suvartojamas dujy
kiekis yra mazesnis nei 2 Mtne ir joje energijos i§ dujy
suvartojimas sudaro maziau nei 5 % viso pirminés energijos
suvartojimo.

Tos trys valstybés narés uztikrina, kad skaidriai, i$samiai ir nedi-
skriminaciniu baidu bity nuolatos atlickami rinkos tyrimai dél
investicijy j infrastruktfira poreikio ir viesai paskelbia apie ty
tyrimy rezultatus.

Pirmoje pastraipoje nurodytos valstybés narés informuoja Komi-
sija apie bet kokius toje pastraipoje nurodyty salygy pasikei-
timus. Pirmoje pastraipoje nurodyta iSimtis nebetaikoma, jei
nejvykdoma bent viena ty salygy.

Ne veéliau kaip 2018 m. gruodzio 3 d. visos pirmoje pastraipoje
nurodytos valstybés narés Komisijai pateikia ataskaitg, kurioje
apibiidinama padétis, susijusi su atitinkamomis salygomis,
nustatytomis toje pastraipoje ir galimybémis jvykdyti 1 dalyje
nurodyty pareiga, atsizvelgiant | infrastruktiiros standarto
jigyvendinimo ekonominj poveiki, rinkos tyrimy rezultatus ir
dujy rinkos pokyc¢ius bei dujy infrastruktaros projektus regione.
Remdamasi ataskaita ir jei vis dar yra jvykdytos atitinkamos $ios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytos salygos, Komisija gali
nuspresti, kad pirmoje pastraipoje nustatyta iSimtis gali bati
toliau taikoma dar ketverius metus. Teigiamo sprendimo atveju,

Sioje pastraipoje nustatyta procediira vél pakartojama po
ketveriy mety.

7 straipsnis

Fizinio pajégumo  transportuoti abiem kryptimis
uztikrinimo arba prasymo padaryti iSimti procediira

1. Kiekvieno jungiamojo vamzdyno tarp valstybiy nariy
atveju, i§skyrus vamzdynus, kuriems taikoma iSimtis pagal 6
straipsnio 5 dalies a punktg ir vamzdynus, kuriy atzvilgiu jau
egzistuoja pajégumas transportuoti abiem kryptimis, arba jau
vyksta Sio pajégumo irengimas ir viena ar kelios valstybés
narés dél tiekimo saugumo priezas¢iy nepraso padidinti $io
vamzdyno pajéguma, perdavimo sistemos operatoriai, pasikon-
sultave su visais kitais susijusiais perdavimo sistemos operato-
riais, ne véliau kaip 2012 m. kovo 3 d. savo valstybéms naréms
arba, jei valstybés narés taip nusprendzia, jy kompetentingoms
institucijoms ar reguliavimo institucijoms (toliau Siame straips-
nyje kartu vadinamos susijusiomis institucijomis) pateikia:

a) pasitilyma dél pajégumo transportuoti abiem kryptimis, kiek
tai susije su prieSinga kryptimi (toliau — srauty prieSinga
kryptimi pajégumas); arba

b) prasyma taikyti i§imtj dél pareigos jrengti pajéguma trans-
portuoti abiem kryptimis.

2. Pasilymas dél srauty priesinga kryptimi pajégumo arba
prasymas taikyti i§imtj, nurodyti 1 dalyje, grindZiami rinkos
poreikiy vertinimu, paklausos ir pasitilos prognoze, techniniu
pagristumu, srauty prie§inga kryptimi pajégumo kaina, jskaitant
vélesnj perdavimo sistemos sustiprinimg, naudg tiekimo
saugumui, ir tai, kaip srauty prieSinga kryptimi pajégumu,
kartu su kitomis galimomis priemonémis, bity galima prisidéti
prie 6 straipsnyje nustatyto infrastruktiiros standarto jgyvendi-
nimo valstybése narése, gaunanciose naudos i§ srauty priesinga
kryptimi pajégumo transportuoti.

3. Pasitilyma arba prasyma padaryti i$imtj gaunanti susijusi
institucija nedelsdama apie jj pranesa kity valstybiy nariy,
kurios, sprendziant i§ rizikos vertinimo, galéty gauti naudos i3
srauty priesinga kryptimi pajégumo susijusioms institucijoms ir
Komisijai. Ta susijusi institucija suteikia toms susijusioms insti-
tucijoms ir Komisijai galimybe pateikti nuomong per keturis
ménesius prane§imo gavimo dienos.

4. Per du meénesius po 3 dalyje nurodyto laikotarpio
pabaigos susijusi institucija, remdamasi 2 dalyje nurodytais
kriterijais ir pagal 9 straipsnio nuostatas atliktu rizikos verti-
nimu, bei kiek jmanoma atsiZvelgdama i pagal Sio straipsnio
3 dalies nuostatas gautas nuomones ir j aspektus, kurie néra
vien ekonominiai, pavyzdziui, j tiekimo saugumg ir indélj j dujy
vidaus rinka:
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a) padaro i8imtj, jei jrengus srauty priesinga kryptimi pajéguma
jokios valstybés narés ar regiono tiekimo saugumas nepadi-
déty arba jeigu investicijy sgnaudos buty daug didesnés uz
galima naudg tiekimo saugumui; arba

b) priima pasitlyma dél srauty prieSinga kryptimi pajégumo;
arba

¢) praso, kad perdavimo sistemos operatorius pakeisty savo
pasitlyma.

Susijusi institucija nedelsdama pateikia savo sprendimg Komi-
sijai kartu su visa atitinkama informacija, parodancia sprendimo
priezastis, jskaitant pagal Sio straipsnio 3 dalies nuostatas gautas
nuomones. Susijusios institucijos stengiasi uZztikrinti, kad tarpu-
savyje priklausomi sprendimai dél ty paciy jungiamyjy vamz-
dyny ar sujungty vamzdyny vienas kitam neprieStarauty.

5. Per du ménesius nuo pranedimo gavimo dienos, ir jei
susijusios institucijos sprendimas neatitinka kity susijusiy insti-
tucijy nuomoniy, Komisija gali reikalauti, kad susijusi institucija
pakeisty savo sprendimg. Tas laikotarpis gali bati pratestas vienu
ménesiu, jei Komisijai reikia gauti papildomos informacijos. Bet
koks Komisijos reikalavimas pakeisti susijusios institucijos
sprendima pagrindZiamas 2 dalyje ir 4 dalies a punkte nustaty-
tais veiksniais ir kriterijais, atsiZvelgiant i susijusios institucijos
sprendimo priezastis. Susijusi institucija patenkina Komisijos
reikalavimg per keturias savaites pakeisdama savo sprendima.
Jei per ta dviejy ménesiy laikotarpj Komisija nepriima spren-
dimo, laikoma, kad ji nepriestarauja susijusios institucijos spren-
dimui.

6.  Jei, remiantis pagal 9 straipsnj atlikto rizikos vertinimo
rezultatais, reikia papildomo srauty prieSinga kryptimi pajé-
gumo, perdavimo sistemos operatoriaus, susijusios institucijos
ar Komisijos praSymu pakartojama $io straipsnio 1-5 dalyse
nustatyta procediira.

7. Komisija ir susijusi institucija uZtikrina slaptos komercinés
informacijos konfidencialuma.

8 straipsnis
Tiekimo standartas

1. Kompetentinga institucija reikalauja, kad gamtiniy dujy
jmonés, kurias ji nustato, imtysi priemoniy uztikrinti dujy
tickima valstybés narés saugomiems vartotojams $iais atvejais:

a) esant ekstremaliai temperatiirai septyniy dieny piko laiko-
tarpiu, kuris pagal statisting tikimybe pasitaiko karta per
20 mety;

b) bent 30 dieny isskirtinai didelio dujy poreikio laikotarpiu,
kuris pagal statisting tikimybe pasitaiko kartg per 20 mety; ir

¢) bent 30 dieny laikotarpiu vidutinémis Ziemos sglygomis
sutrikus vienos didzZiausios dujy infrastruktiiros veikimui.

Kompetentinga institucija pirmoje pastraipoje nurodytas
gamtiniy dujy jmones nustato ne véliau kaip 2012 m. birZelio
3d

2. Bet koks tiekimo standarto padidinimas, virSijantis 30
dieny laikotarpi, nurodyta 1 dalies b ir ¢ punktuose, ar bet
kokia nustatyta papildoma pareiga dél dujy tiekimo saugumo
grindziami 9 straipsnyje nurodytu rizikos vertinimu, turi bati
nurodyti prevenciniame veiksmy plane ir:

a) turi atitikti 3 straipsnio 6 dalies nuostatas;

b) neturi nederamai iSkraipyti konkurencijos ar trikdyti dujy
vidaus rinkos veikima;

¢) neturéti neigiamo poveikio bet kurios kitos valstybés narés
galimybei laikantis $io straipsnio nuostaty tiekti dujas savo
saugomiems vartotojams nacionalinio, Sgjungos ar regio-
ninio masto ekstremalios situacijos atveju; ir

=

susidarius Sajungos ar regioninio masto ekstremaliai situa-
cijai atitikti 11 straipsnio 5 dalyje nurodytus kriterijus.

Kompetentinga institucija, vadovaudamasi solidarumo principu,
prevenciniame veiksmy plane ir ekstremaliy situacijy valdymo
plane nustato, kaip padidintas tickimo standartas arba nustatyta
papildoma pareiga gali bati laikinai sumazinti susidarius
Sajungos ar regioninio masto ekstremaliai situacijai.

3. Po laikotarpiy, kuriuos pagal 1 ir 2 dalis nustato kompe-
tentinga institucija, ar esant sunkesnéms salygoms, nei nustaty-
tosios 1 dalyje, kompetentinga institucija ir dujy tiekimo jmonés
stengiasi kiek jmanoma ilgiau i8laikyti dujy tiekima, ypac¢ saugo-
miems vartotojams.
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4. Gamtiniy dujy imonéms nustatytos pareigos laikytis Siame
straipsnyje nustatyty tiekimo standarty yra nediskriminacinés ir
jais toms jmonéms nesudaroma nepagrista nasta.

5. Gamtiniy dujy jmonéms leidziama jvykdyti tokias
pareigas, kai taikoma, regioniniu arba Sgjungos lygiu. Kompe-
tentinga institucija nereikalauja, kad Siame straipsnyje iSdéstyti
standartai buty jvykdyti naudojant tik jos teritorijoje esancia
infrastruktirg.

6. Kompetentinga institucija uZztikrina, kad tiekimo saugo-
miems vartotojams salygos biity nustatytos netrikdant tinkamo
dujy vidaus rinkos veikimo ir kad taikoma dujy kaina atitikty
tiekiamy iStekliy rinkos verte.

9 straipsnis
Rizikos vertinimas

1. Ne veliau kaip 2011 m. gruodzio 3 d. kiekviena kompe-
tentinga institucija, remdamasi toliau nurodytais bendrais veiks-
niais, i§samiai jvertina poveikj dujy tiekimo saugumui jos vals-
tybéje naréje darancias rizikas; Sivo tikslu ji:

a) naudoja 6 ir 8 straipsniuose nurodytus standartus, nurody-
dama, kaip nustatyta N-1 formulé, kokios prielaidos naudo-
jamos, jskaitant regioninio lygio N-1 formulés nustatymui
naudotas prielaidas, ir N-1 formulés nustatymui reikalingus
duomenis;

=

atsizvelgia j visas svarbias nacionalines ir regionines aplin-
kybes, visy pirma rinkos dydj, tinklo konfigiiracija, faktinius
dujy srautus, jskaitant dujy transportavimg i§ atitinkamos
valstybés narés, fiziniy dujy srauty abiem kryptimis gali-
mybe, jskaitant potencialy poreikj sustiprinti perdavimo
sistemg, esamus gavybos jrenginius ir saugyklas, dujy svarba
energijos balanse, ypa¢ centralizuotam Sildymui, elektros
gamybai ir pramonés veiklai, saugumo ir dujy kokybeés klau-
simus;

¢) numato jvairius i$skirtinai didelio dujy poreikio ir tiekimo
sutrikimo scenarijus, pavyzdziui, pagrindiniy perdavimo in-
frastruktiiros objekty, saugykly ar SGD terminaly veikimo
sutrikima ir treciyjy valstybiy tiekéjy vykdomo tiekimo sutri-
kima, atsizvelgiant | anksciau jvykusiy sutrikimy istorijg, jy
atsiradimo tikimybe, mety laikotarpj, daznj ir trukme, taip
pat, jei reikia, geopolitinio pobtidzio rizikas, ir jvertina
galimas $iy scenarijy pasekmes;

d) nustato riziky tarpusavio sgveika ir koreliacija su kitomis
valstybémis narémis, jskaitant, inter alia, saveikg ir koreliacija,
susijusias su jungiamaisiais vamzdynais, tarpvalstybiniu

tiekimu, tarpvalstybine prieiga prie saugykly ir pajéguma
transportuoti abiem kryptimis;

e) atsizvelgia i didZiausig jungiamojo vamzdyno pajégumg kiek-
viename sienos jleidimo ir isleidimo taske.

2. Jei taikoma 4 straipsnio 3 dalis, atitinkamos kompeten-
tingos institucijos taip pat atlieka regioninio lygio bendrg rizikos
vertinimg.

3. Gamtiniy dujy jmonés, pramoniniai dujy vartotojai, atitin-
kamos buitiniy vartotojy ir pramoniniy dujy vartotojy intere-
sams atstovaujancios organizacijos, valstybés narés ir naciona-
liné reguliavimo institucija, jei ji néra kompetentinga institucija,
bendradarbiauja su kompetentinga institucija ir jai papraSius
teikia visg rizikos vertinimui parengti biiting informacija.

4. Rizikos vertinimas pirma karta atnaujinamas ne véliau
kaip per 18 ménesiy po 4 straipsnyje nurodyty prevenciniy
veiksmy plany ir ekstremaliy situacijy valdymo plany priémimo,
o véliau — kas dvejus metus iki atitinkamy mety rugséjo 30 d.,
nebent jei dél susidariusiy aplinkybiy biity reikalaujama jj atlikti
dazniau. Rizikos jvertinime atsizvelgiama | paZangg, pasiekty
darant investicijas, kuriy reikia 6 straipsnyje nustatytam infra-
struktiiros standartui jgyvendinti ir { sunkumus, kuriuos valstybé
patiria jgyvendindama naujas alternatyvias priemones.

5. Rizikos vertinimas, jskaitant atnaujintas redakcijas, nedel-
siant pateikiamas Komisijai.

10 straipsnis
Ekstremaliy situacijy valdymo planai ir krizés lygiai

1. Nacionaliniai ir bendri ekstremaliy situacijy valdymo
planai:

a) grindziami 3 dalyje nurodytais krizés lygiais;

b) juose nustatomas gamtiniy dujy jmoniy ir pramoniniy dujy
vartotojy, jskaitant atitinkamus elektros energijos gamintojus,
atsizvelgiant | tai, kiek juos veikia dujy tiekimo sutrikimai,
vaidmuo ir atsakomybé, taip pat jy rysiai su kompetentin-
gomis institucijomis ir prireikus su nacionalinémis regulia-
vimo institucijomis kiekvieno 3 dalyje nustatyto lygio krizés
atveju;

¢) juose nustatomas kompetentingy institucijy ir kity institu-
cijy, kurioms uzduotys pavestos pagal 2 straipsnio 2 dalj,
vaidmuo ir atsakomybé kiekvieno $io straipsnio 3 dalyje
nustatyto lygio krizés atveju;
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d) juose uztikrinama, kad gamtiniy dujy jmonéms ir pramoni-
niams dujy vartotojams biity suteikiama pakankamai gali-
mybiy reaguoti | kiekvieno lygio krizg;

e) juose, prireikus, nustatomos priemonés ir veiksmai, kuriy
reikia imtis siekiant sumazinti galima dujy tiekimo sutrikimo
poveikj centralizuotam Sildymui ir elektros energijos, paga-
mintos i§ dujy, tiekimui;

f) juose nustatomos iSsamios procediros ir priemonés, kuriy
reikia laikytis kilus kiekvieno lygio krizei, taip pat nusta-
tomos atitinkamos informacijos perdavimo sistemos;

g) juose nurodomas krizés valdytojas arba krizés valdymo
grupé ir apibréZiamas jo (jos) vaidmuo;

h) juose nurodomas rinka grindZiamy priemoniy, ypac II priede
iSvardyty priemoniy, indélis sprendziant pavojaus lygio situa-
cijg ir mazinant ekstremalaus lygio situacijos padarinius;

i) juose nurodomas ne rinka grindziamy priemoniy, ypa¢ III
priede i$vardyty priemoniy, kurias planuojama taikyti arba
kurios bus jgyvendinamos susidarius ekstremalaus lygio
situacijai, indélis; jvertinama batinybé taikyti tokias ne
rinka grindZziamas priemones siekiant jveikti krize, jverti-
namas jy poveikis ir apibréziamos jy jgyvendinimo proce-
darros, atsizvelgiant | tai, kad ne rinka grindZiamos prie-
monés naudojamos tik tais atvejais, kai vien rinka grindzia-
momis priemonémis nebejmanoma toliau uZtikrinti tiekimo,
ypac saugomiems vartotojams;

juose apibuidinami kiekvienam krizés lygiui skirti bendradar-
biavimo su kitomis valstybémis narémis mechanizmai;

—.
=

k) juose i§samiai apibiidinamos gamtiniy dujy jmonéms nusta-
tytos informacijos teikimo pareigos, susijusios su pavojaus ir
ekstremalaus lygio situacijomis;

[—
-

juose nustatomas i§ anksto nustatyty veiksmy, kuriy reikia
imtis, kad bty uztikrintas dujy tiekimas susidarius ekstre-
maliai situacijai, sgradas, taip pat nurodomi 3aliy, dalyvau-
janciy atliekant tokius veiksmus, sudaryti komerciniai susita-
rimai ir, prireikus, kompensavimo mechanizmai gamtiniy
dujy jmonéms, atsizvelgiant | neskelbtiny duomeny konfi-
dencialuma. Tokie veiksmai gali biti susije¢ su valstybiy nariy
ir (arba) gamtiniy dujy jmoniy tarpvalstybiniais susitarimais.

2. Nacionaliniai ir bendri ekstremaliy situacijy valdymo
planai atnaujinami kas dvejus metus, nebent dél susidariusiy
aplinkybiy tai daryti reikéty daZniau, ir atspindi atnaujintg
rizikos vertinimg. Kompetentingy institucijy konsultacijos,
numatytos 4 straipsnio 2 dalyje, vykdomos prie§ priimant
atnaujintus planus.

3. Trys pagrindiniai krizés lygiai yra:

a) iSankstinio jspéjimo lygmuo (iSankstinis jspéjimas): yra
konkreti, pagrista ir patikima informacija, kad gali jvykti
jvykis, dél kurio gali labai pablogéti tickimo padétis ir dél
kurio gali kilti pavojaus arba ekstremalaus lygio krizé; iSanks-
tinio jspéjimo lygi gali aktyvuoti iSankstinio ijspéjimo mecha-
nizmas;

=

pavojaus lygmuo (pavojus): sutrinka tiekimas arba atsiranda
isskirtinai didelis dujy poreikis, dél kurio labai pablogéja
tiekimo padétis, taCiau rinka dar yra pajégi ispresti §j sutri-
kimo arba poreikio klausima nesiimant ne rinkos priemoniy;

¢) ekstremalus lygmuo (ekstremali situacija): atsiranda i$skirtinai
didelis dujy poreikis, labai sutrinka tiekimas, arba kitokiu
badu labai pablogéja tiekimo padétis, ir visos atitinkamos
rinkos priemonés yra jgyvendintos, taciau dujy tiekimo nepa-
kanka likusiam dujy poreikiui patenkinti, todél taip pat turi
biti pradedama naudoti ne rinkos priemones, ypa¢ siekiant
pagal 8 straipsnj uztikrinti tiekimg saugomiems vartotojams.

4. Nacionaliniu ir bendru ekstremaliy situacijy valdymo
planais garantuojama, kad susidarius ekstremaliai situacijai tarp-
valstybiné prieiga prie infrastruktiros pagal Reglamenta (EB) Nr.
715/2009 baty uztikrinama tiek, kiek tai jmanoma techniniu ir
saugumo pozidriu. Planai atitinka $io reglamento 3 straipsnio 6
dalies nuostatas ir juose nenumatoma priemoniy, dél kuriy bity
nederamai ribojamas dujy transportavimas j kitas valstybes.

5. Kai kompetentinga institucija paskelbia bet kurio 3 dalyje
nurodyto lygio krize, ji nedelsdama informuoja Komisijg ir
suteikia jai visa reikiamg informacija, ypa¢ apie tai kokiy
veiksmy ji ketina imtis. Susidarius ekstremaliai situacijai, del
kurios gali tekti praSyti Sajungos ir jos valstybiy nariy pagalbos,
atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija nedels-
dama informuoja Komisijos Civilinés saugos stebésenos ir infor-
macijos centrg.

6.  Paskelbusi ekstremalia situacija, kompetentinga institucija
imasi i§ anksto nustatyty veiksmy, apibiidinty jos ekstremaliy
situacijy valdymo plane, ir nedelsdama informuoja apie tai
Komisija, ypa¢ apie veiksmus, kuriy ji ketina imtis pagal 1
dali. Tinkamai pagristomis ypatingomis aplinkybémis kompe-
tentinga institucija gali imtis veiksmy, nukrypstanciy nuo ekstre-
maliy situacijy valdymo plano. Kompetentinga institucija nedels-
dama informuoja Komisijg apie tokj veiksmg ir jj pagrindZia.
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7. Valstybés narés, ypa¢ kompetentingos institucijos uztik-
rina, kad:

a) nesiimama jokiy priemoniy, kuriomis bet kuriuo metu bty
nederamai ribojamas dujy transportavimas vidaus rinkoje;

b) nesiimama jokiy priemoniy, kuriomis galéty bati keliamas
didelis pavojus tiekimo padéciai kitoje valstybéje nargje; ir

¢) tarpvalstybiné prieiga prie infrastruktiiros pagal Reglamentg
(EB) Nr. 715/2009 baty uZztikrinama tiek, kiek tai jmanoma
techniniu ir saugumo pozitiriu pagal ekstremaliy situacijy
valdymo plang.

8. Komisija kiek jmanoma greiiau ir, bet kuriuo atveju, per
penkias dienas nuo 5 dalyje nurodytos informacijos gavimo i$
kompetentingos institucijos dienos patikrina, ar remiantis 3
dalies ¢ punkto nuostatomis ekstremali situacija paskelbta
pagristai, ar priemonés, kuriy imamasi, kiek jmanoma atitinka
priemones, nurodytas ekstremaliy situacijy valdymo plane, ar
dél $iy priemoniy gamtiniy dujy jmonéms nesudaroma nepa-
grista nasta ir ar jos atitinka 7 dalies nuostatas. Komisija kompe-
tentingos institucijos, gamtiniy dujy jmoniy prasymu ar savo
iniciatyva gali prasyti, kad kompetentinga institucija pakeisty
priemones, jei $ios priemonés neatitinka 7 dalyje ir Sios dalies
pirmame sakinyje nustatyty salygy. Komisija taip pat gali prasyti
kompetentingos institucijos atSaukti ekstremalios situacijos
paskelbima, kai mano, kad toks paskelbimas néra arba nebéra
pagristas remiantis 3 dalies ¢ punkto nuostatomis.

Per tris dienas nuo pranesimo apie Komisijos prasymg kompe-
tentinga institucija pakeicia priemones ir pranesa apie tai Komi-
sijai arba informuoja Komisija, dél kokiy priezasciy ji nesutinka
su praSymu. Pastaruoju atveju Komisija per tris dienas gali
pakeisti arba atSaukti savo praSyma, arba Siam klausimui
apsvarstyti susaukti kompetentinga institucija ar, prireikus, susi-
jusias kompetentingas institucijas ir, kai Komisija mano, kad tai
yra bitina — Dujy koordinavimo grupe. Komisija pateikia issa-
mias priezastis, dél kuriy ji praso pakeisti veiksmus. Kompeten-
tinga institucija visapusiskai atsizvelgia | Komisijos pozicija.
Jeigu galutinis kompetentingos institucijos sprendimas skiriasi
nuo Komisijos pozicijos, kompetentinga institucija pateikia prie-
zastis, dél kuriy priimtas toks sprendimas.

11 straipsnis

Sgjungos ir regioninés reagavimo j ekstremalias situacijas
priemonés

1. Kompetentingos institucijos, kuri paskelbé ekstremalig
situacijg, praSymu ir atlikus patikrinima pagal 10 straipsnio 8

dalj, Komisija gali paskelbti Sajungos ar regioninio masto ekstre-
malig situacija ypa¢ paveiktame geografiniame regione. Bent
dviejy kompetentingy institucijy, kurios paskelbé ekstremalig
situacija, praSymu ir atlikus patikrinima pagal 10 straipsnio 8
dali, jeigu Siy ekstremaliy situacijy priezastys yra susijusios,
Komisija paskelbia atitinkamai Sajungos arba regioninio masto
ekstremalig situacijg. Bet kuriuo atveju Komisija, naudodama
labiausiai prie aplinkybiy pritaikytas komunikacijos priemones,
susipazjsta su kity kompetentingy institucijy nuomonémis ir
tinkamai atsizvelgia i visg jy suteiktg susijusig informacija. Kai
Komisija mano, kad nebepatenkinamos Sgjungos ar regioninio
masto ekstremalios situacijos paskelbimo salygos, ji paskelbia,
kad Sajungos ar regioninio masto ekstremali situacija pasibaigé.
Bet kuriuo atveju Komisija pateikia savo sprendimo prieZastis ir
apie jj informuoja Taryba.

2. Komisija susaukia Dujy koordinavimo grupe i§ karto po
Sajungos ar regioninio masto ekstremalios situacijos paskel-
bimo. Sajungos ar regioninio masto ekstremalios situacijos
metu bent trijy valstybiy nariy prasymu Komisija gali apriboti
valstybiy nariy ir kompetentingy institucijy atstovy dalyvavimg
viso Dujy koordinavimo grupés posédzio ar jo dalies metu.

3. Pagal 1 dalies nuostatas paskelbus Sajungos ar regioninio
masto ekstremalig situacija, Komisija koordinuoja kompeten-
tingy institucijy veiksmus visapusiskai atsizvelgdama | Dujy
koordinavimo grupés pateikta informacija ir konsultavimosi su
ja rezultatus. Visy pirma Komisija:

a) uztikrina keitimasi informacija;

b) uztikrina valstybés narés bei regioninio lygio veiksmy nuose-
kluma ir veiksminguma, atsizvelgiant i Sajungos lygj;

¢) koordinuoja su treciosiomis valstybémis susijusius veiksmus.

4. Komisija gali susaukti kriziy valdymo grupe, kuriag sudaro
valstybiy nariy, kuriose susidaré ekstremali situacija, krizés
valdytojai, nurodyti 10 straipsnio 1 dalies g punkte. Komisija,
krizés valdytojams sutinkant, gali pakviesti dalyvauti kitus atitin-
kamus suinteresuotus subjektus. Komisija uZtikrina, kad Dujy
koordinavimo grupé bty periodiskai informuojama apie kriziy
valdymo grupés darbg.

5. Valstybés narés, ypa¢ kompetentingos institucijos, uztik-
rina, kad:

a) nesiimama jokiy priemoniy, kuriomis bet kuriuo metu bity
nederamai ribojamas dujy transportavimas vidaus rinkoje,
visy pirma dujy transportavimas j paveiktas rinkas;
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b) nesiimama priemoniy, kuriomis galéty bati keliamas didelis
pavojus dujy tiekimo padéciai kitoje valstybéje naréje; ir

¢) tarpvalstybiné prieiga prie infrastruktiros pagal Reglamento
(EB) Nr. 715/2009 nuostatas biity uztikrinama tiek, kiek tai
jmanoma techniniu ir saugumo pozidriu pagal ekstremaliy
situacijy valdymo plana.

6.  Kai kompetentingos institucijos ar gamtiniy dujy jmonés
praSymu arba savo iniciatyva Komisija nusprendzia, kad, susi-
darius Sajungos ar regioninio masto ekstremaliai situacijai, vals-
tybés narés arba kompetentingos institucijos veiksmai ar
gamtiniy dujy jmonés elgesys priestarauja 5 dalies nuostatoms,
Komisija praso, kad ta valstybé naré arba kompetentinga insti-
tucija pakeisty savo veiksmus arba imtysi veiksmy, kad bty
laikomasi 5 dalies nuostaty, informuodama apie tokio prasymo
priezastis. Tinkamai atsizvelgiama i tai, kad dujy sistema visg
laikg turi veikti saugiai.

Per tris dienas nuo pranes$imo apie Komisijos prasyma valstybé
naré arba kompetentinga institucija pakei¢ia savo veiksmus ir
prane$a apie tai Komisijai arba informuoja Komisija, dél kokiy
priezas¢iy nesutinka su jos prasymu. Tokiu atveju Komisija per
tris dienas gali pakeisti arba atSaukti savo prasyma, arba,
prireikus, pakviesti valstybe nare arba kompetentingg institucija
ir, kai Komisija mano, kad tai yra batina, suSaukti Dujy koor-
dinavimo grupe apsvarstyti §j klausima. Komisija pateikia i$sa-
mias priezastis, dél kuriy ji praso kaip nors pakeisti veiksmus.
Valstybé naré arba kompetentinga institucija visapusiskai atsiz-
velgia | Komisijos pozicija. Jeigu galutinis kompetentingos insti-
tucijos arba valstybés narés sprendimas skiriasi nuo Komisijos
pozicijos, kompetentinga institucija arba valstybé naré pateikia
priezastis, dél kuriy priimtas toks sprendimas.

7. Komisija, pasikonsultavusi su Dujy koordinavimo grupe,
sudaro nuolatinj stebésenos grupés nariy rezervo sarasa, i kurj
jtraukiami pramoneés ekspertai ir Komisijos atstovai. Stebésenos
grupé, prireikus, gali bati suSaukta uz Sajungos riby; bendradar-
biaudama su tre¢iosiomis valstybémis tiekéjomis ir treciosiomis
tranzito valstybémis ji stebi ir teikia atskaitas apie dujy trans-
portavimg j Sajunga.

8. Kompetentinga institucija teikia Komisijos Civilinés saugos
stebésenos ir informacijos centrui informacija apie pagalbos
poreikius. Civilinés saugos stebésenos ir informacijos centras
vertina bendrajg padétj ir teikia rekomendacijas dél pagalbos,
kuri turéty bati teikiama labiausiai paveiktoms valstybéms
naréms, o prireikus ir tre¢iosioms valstybéms.

12 straipsnis
Dujy koordinavimo grupé

1. Dujy koordinavimo grupé jsteigta siekiant palengvinti dujy
tiekimo saugumo uztikrinimo priemoniy koordinavimg. Sia
grupe sudaro valstybiy nariy, visy pirma jy kompetentingy insti-
tucijy, taip pat Agentiros, ENTSO-G, pramonei ir atitinkamiems
vartotojams atstovaujanciy institucijy atstovai. Komisija, konsul-
tuodamasi su valstybémis narémis, priima sprendima dél grupés
sudéties, uZtikrindama, kad ji bty visapusiskai reprezentatyvi.
Grupei pirmininkauja Komisija. Grupé patvirtina savo darbo
tvarkos taisykles.

2. laikantis Sio reglamento, Komisija konsultuojasi su Dujy
koordinavimo grupe ir $i padeda Komisijai spresti visy pirma
Siuos klausimus:

a) dujy tiekimo saugumas bet kuriuo metu ir ypac esant ekstre-
malioms situacijoms;

b) visa informacija, susijusi su dujy tiekimo saugumu naciona-
liniu, regioniniu ir Sgjungos lygiais;

¢) geriausia praktika ir galimos gairés visoms suinteresuoto-
sioms Salims;

d) tiekimo saugumo lygis, lyginamieji standartai ir vertinimo
metodika;

e) nacionaliniai, regioniniai ir Sgjungos scenarijai, parengties
lygio tikrinimas;

f) prevenciniy veiksmy plany ir ekstremaliy situacijy valdymo
plany jvertinimas ir juose numatyty priemoniy igyvendi-
nimas;

¢) priemoniy, kuriy imamasi ekstremaliai situacijai Sajungoje
spresti, koordinavimas su treciosiomis valstybémis, kurios
yra Energijos bendrijos steigimo sutarties susitarianciosios
valstybés ir su kitomis treCiosiomis valstybémis;

h) labiausiai paveiktoms valstybéms naréms bitina pagalba.

3. Komisija periodiskai rengia Dujy koordinavimo grupés
poseédzius ir dalinasi i§ kompetentingy institucijy gauta informa-
cija, tuo pat metu iSlaikydama slaptos komercinés informacijos
konfidencialuma.
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13 straipsnis
Keitimasis informacija

1. Kai valstybés narés turi vieSuosius interesus atitinkanciy
jpareigojimy, susijusiy su dujy tiekimo saugumu, jos juos viesai
paskelbia ne véliau kaip 2011 m. sausio 3 d. Apie bet kokius
vieSuosius interesus atitinkancius jpareigojimus susijusius su
dujy tiekimo saugumu ar papildomus jpareigojimus valstybés
narés taip pat skelbia viesai i§ karto po jy priémimo.

2. Susidarius ekstremaliai situacijai, susijusios gamtiniy dujy
jmonés kompetentingai institucijai kasdien teikia visy pirma $ig
informacija:

a) informacija apie dienos dujy poreikj ir dujy tiekimo prog-
noze¢ ateinan¢ioms trims dienoms;

b) informacija apie dienos apskaitomy dujy kiekius visuose
tarpvalstybiniuose dujy jleidimo ir iSleidimo taskuose, taip
pat visuose gavybos jrenginio, saugyklos ar SGD terminalo
prijungimo prie tinklo taskuose (mln. m?® per diena);

¢) laikotarpj (nurodant dieny skaiciy), kuriam tikimasi uZtikrinti
dujy tiekimg saugomiems vartotojams.

3. Susidarius Sgjungos arba regioninio masto ekstremaliai
situacijai, Komisija turi teis¢ prasyti kompetentingos institucijos
nedelsiant pateikti jai bent $ia informacija:

a) 2 dalyje nustatyta informacija;

b) informacija apie priemones, kuriy planuojama imtis ir kurias
kompetentinga institucija jau jgyvendino, kad sumazinty
ekstremalios situacijos padarinius, taip pat informacija apie
jy veiksminguma;

¢) prasymus dél papildomy priemoniy, kuriy turi imtis kitos
kompetentingos institucijos;

d) priemones, kurios igyvendintos kity kompetentingy institu-
cijy praSymu.

4. Kompetentingos institucijos ir Komisija iSlaiko slaptos
komercinés informacijos konfidencialuma.

5. Ekstremaliai situacijai pasibaigus, kiek jmanoma greiciau ir
ne véliau kaip po 3esiy savaiciy po ekstremalios situacijos atSau-

kimo, kompetentinga institucija pateikia Komisijai i$samy
ekstremalios situacijos ir taikyty priemoniy veiksmingumo verti-
nimg, jskaitant ekstremalios situacijos ekonominio poveikio
vertinima, poveikio elektros energijos sektoriui vertinimg ir
informacija apie suteiktg ir (arba) gautg Sajungos ir jos valstybiy
nariy pagalba. Toks vertinimas pateikiamas Dujy koordinavimo
grupei ir atsispindi atnaujintuose prevenciniuose veiksmy
planuose ir ekstremaliy situacijy valdymo planuose.

Komisija i$nagrinégja kompetentingy institucijy vertinimus ir
informuoja valstybes nares, Europos Parlamenta ir Dujy koor-
dinavimo grupe pateikdama apibendrintus analizés rezultatus.

6. Kad Komisija galéty jvertinti tiekimo saugumo padétj
Sajungos lygiu:

a) ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 3 d. valstybés narés Komi-
sijai pranesa apie galiojancius tarpvyriausybinius susitarimus
su treCiosiomis valstybémis, kurie turi jtakos dujy infrastruk-
tiros karimui ir dujy tiekimui. Sudarydamos naujus tarpvy-
riausybinius susitarimus su tre¢iosiomis valstybémis, kurie
turi tokig jtaka, valstybés narés informuoja Komisija;

b) ne véliau, kaip 2011 m. gruodzio 3 d. naujy sutarciy suda-
rymo arba esamy sutaréiy pakeitimo atvejais gamtiniy dujy
jmonés apie su treciyjy valstybiy tiekéjais sudarytas sutartis,
kuriy trukmé ilgesné nei vieneri metai, pranesa atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms $ia informacija:

i) sutarties trukmé;

i) bendras sutartyje nurodytas kiekis, metinis kiekis ir vidu-
tinis kiekis per ménesi;

i) pavojaus arba ekstremalios situacijos atveju — sutartyje
nurodytas didziausias dujy kiekis per dieng;

iv) sutartyje nurodyti pristatymo tagkai.

Kompetentinga institucija praneSa Komisijai Siuos duomenis
apibendrinta forma. Naujy sutar¢iy sudarymo arba galiojanciy
sutar¢iy pakeitimo atvejais ji visus duomenis vél reguliariai
prane$a apibendrinta forma. Kompetentinga institucija ir Komi-
sija uztikrina informacijos konfidencialuma.
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14 straipsnis
Komisijos vykdoma stebésena

Komisija nuolat stebi dujy tiekimo saugumo priemones ir teikia
apie jas ataskaitas, atlikdama metinj Direktyvos 2009/73/EB 5
straipsnyje nurodyty ataskaity ir informacijos, susijusios su tos
direktyvos 11 straipsnio ir 52 straipsnio 1 dalies jgyvendinimu,
bei informacijos, kai ji tampa prieinama, pateikiamos rizikos
vertinime ir prevenciniuose veiksmy planuose ir ekstremaliy
situacijy valdymo planuose, kurie bus parengti pagal §j regla-
menty, vertinima.

Ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 3 d. Komisija remdamasi 4
straipsnio 6 dalyje nurodyta ataskaita ir pasikonsultavusi su
Dujy koordinavimo grupe:

a) padaro i$vadas dél galimy priemoniy, kurios Sgjungos lygiu
pagerinty dujy tiekimo saugumg, jvertina galimybes atlikti
rizikos vertinimus ir parengti prevencinius veiksmy planus
ir ekstremaliy situacijy valdymo planus Sajungos lygiu ir
Europos Parlamentui bei Tarybai pateikia ataskaita dél Sio
reglamento jgyvendinimo, jskaitant, inter alia, pazanga, pada-
rytg rinkos jungéiy srityje; ir

=z

pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél vals-
tybiy nariy prevenciniy veiksmy plany ir ekstremaliy situa-
cijy valdymo plany bendro nuoseklumo ir to, kaip jais prisi-
dedama prie solidarumo ir pasiruoimo vadovaujantis
Sagjungos pozitriu.

Prireikus, | ataskaitg jtraukiamos rekomendacijos, kaip patobu-
linti §j reglamenta.

15 straipsnis
Panaikinimas

Nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su
Direktyvos 2004/67[EB perkélimo i nacionaling teis¢ ir taikymo
terminais, ta direktyva panaikinama nuo 2010 m. gruodzio 2 d.,
isskyrus jos 4 straipsnio 1 ir 2 dalis, kurios taikomos iki atitin-
kama valstybé naré nustatys saugomus vartotojus pagal $io
reglamento 2 straipsnio 1 dalj ir gamtiniy dujy jmones pagal
Sio reglamento 8 straipsnio 1 dalj.

Nepaisant  $io straipsnio pirmos pastraipos, Direktyvos
2004/67[EB 4 straipsnio 1 ir 2 dalys nebetaikomos nuo
2012 m. birzelio 3 d.

16 straipsnis
Nukrypti leidZianti nuostata

Sis reglamentas netaikomas Maltai ir Kiprui iki jy atitinkamose
teritorijose netiekiamos dujos. Maltai ir Kiprui 2 straipsnio
antros pastraipos 1 punkte, 3 straipsnio 2 dalyje, 4 straipsnio
2 dalyje, 4 straipsnio 5 dalyje, 6 straipsnio 1 dalyje, 6 straipsnio
5 dalyje, 8 straipsnio 1 dalyje, 9 straipsnio 1 dalyje ir 13
straipsnio 6 dalies a ir b punktuose numatyti terminai taikomi
taip:

a) 2 straipsnio antros pastraipos 1 punkto, 3 straipsnio 2
dalies, 9 straipsnio 1 dalies ir 13 straipsnio 6 dalies a ir b
punkty atzvilgiu: 12 ménesiy;

b) 4 straipsnio 2 dalies ir 8 straipsnio 1 dalies atzvilgiu: 18
meénesiy;

¢) 4 straipsnio 5 dalies atzvilgiu: 24 ménesiai;
d) 6 straipsnio 5 dalies atzvilgiu: 36 ménesiai;
€) 6 straipsnio 1 dalies atZvilgiu: 48 ménesiai;

nuo tos dienos, kai atitinkamai jy teritorijoje pirma kartg prade-
dama tiekti dujas.

17 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

6 straipsnio 8 dalis, 10 straipsnio 4 dalies pirmas sakinys, 10
straipsnio 7 dalies ¢ punktas ir 11 straipsnio 5 dalies ¢ punktas
taikomi nuo 2011 m. kovo 3 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2010 m. spalio 20 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
O. CHASTEL
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I PRIEDAS

N-1 FORMULES APSKAICIAVIMAS

1. N-1 formulés apibréZtis

N-1 formulé apibadina dujy infrastruktiiros techninj pajéguma patenkinti bendra dujy poreikj nustatytoje formulés
taikymo teritorijoje, kai sutrinka vienos didziausios dujy infrastruktiiros veikimas i$skirtinai didelio dujy poreikio dieng,
kuri pagal statisting tikimybe pasitaiko karta per 20 mety.

Dujy infrastruktira apima dujy perdavimo tinklg, jskaitant jungiamuosius vamzdynus, gavybos jrenginius, SGD ir
laikymo jrenginius nustatytoje formulés taikymo teritorijoje.

Sutrikus vienos didziausios dujy infrastruktiros veikimui, visos likusios turimos dujy infrastruktiros techniniai pajé-
gumai (') turéty atitikti bent visai nustatytai formulés taikymo teritorijai dienai reikalingo dujy kiekio suma iskirtinai
didelio dujy poreikio dieng, kuri, pagal statisting tikimybe, pasitaiko karta per 20 mety.

Toliau nurodytu badu apskaic¢iuota N-1 formulés reiksmé turéty bati lygi bent 100 %.

. N-1 formulés apskai¢iavimo metodas

_ EPy + Py + Sp + LNG, -1

™ %100, N-1 > 100%
Dmax

N-1[%]

. N-1 formulés parametry apibréztys:

Nustatyta formulés taikymo teritorija — tai geografiné vietové, kuriai apskaiciuojama N-1 formulé ir kurig nustato
kompetentinga institucija.

Poreikio valdymo priemoniy apibréztis

Dpnay — Visas nustatytai formulés taikymo teritorijai dienai reikalingas dujy kiekis (mln. m? per diena) isskirtinai didelio
dujy poreikio diena, kuri pagal statisting tikimybe pasitaiko karta per 20 mety.

Tiekimo valdymo priemoniy apibréztys

EP,, — kity dujy jleidimo tasky, nei gavybos, SGD jrenginiy ir saugykly, kuriems taikomi formulés kintamieji Pm, Sm ir
LNGm, techniniai pajégumai (mln. m> per dieng), t. y. visy sienos dujy jleidimo tasky, galin¢iy tiekti dujas nustatytai
formulés taikymo teritorijai, techniniy pajégumy, suma;

P., — didZiausias gavybos techninis pajégumas (mln. m? per diena), t. y. visy nustatytoje formulés taikymo teritorijoje
veikian¢iy dujy, kurios gali bati tiekiamos { jleidimo taskus, gavybos jrenginiy didziausiy techniniy gavybos pajégumy
per dieng suma;

Sy — didziausias saugykly techninis isleidimo pajégumas (mln. m? per dieng), t. y. dujy, kurios gali biiti tiekiamos j
jleidimo taskus, priémimo i3 visy nustatytoje formulés taikymo teritorijoje veikianciy saugykly didziausiy techniniy
pajégumy per dieng suma, atsizvelgiant i saugykly fizines savybes;

LNG,, — didziausias SGD jrenginiy techninis pajégumas (mln. m* per diena), t. y. visy nustatytoje formulés taikymo
teritorijoje veikianciy SGD {renginiy didziausiy techniniy dujy perdavimo pajéegumy per dieng suma, atsizvelgiant §
tokius svarbius veiksnius kaip SGD priémimas, papildomy paslaugy teikimas, laikinas laikymas ir pakartotinas SGD
dujinimas, taip pat techninis pajégumas perduoti dujas sistemai;

I, — vienos didZiausios dujy infrastruktiiros, turin¢ios didZiausia pajéeguma tiekti dujas nustatytoje formulés taikymo
teritorijoje, techninis pajégumas (mln. m> per diena). Kai keletas dujy infrastruktiiry yra sujungtos i bendra gavybos
proceso ar perdavimo ir skirstymo sistemg ir jos negali veikti atskirai, jos laikomos viena atskira dujy infrastruktiira.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 715/2009 2 straipsnio 1 dalies 18 punktg: ,techniniai pajégumai“ — tai didZiausi nuolatiniai pajégumai,

kuriuos perdavimo sistemos operatorius gali sidilyti tinklo naudotojams atsizvelgdamas i sistemos vientisumg ir perdavimo tinklo
eksploatacijos reikalavimus.
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4. N-1 formulés nustatymas naudojant poreikio valdymo priemones

EPy + Pw 4+ Sw + LNG, —1
Dinax — Doy

N-1[%] = " x 100, N -1 > 100 %

Poreikio valdymo priemoniy apibréztis

Def — Dpax dalis (mIn. m? per diena), kuria tiekimo sutrikimo atveju galima pakankamai ir laiku patenkinti taikant
atitinkamas rinka grindziamas dujy poreikio valdymo priemones pagal 5 straipsnio 1 dalies b punkto ir 6 straipsnio 2
dalies nuostatas.

. N-1 formulés nustatymas regioniniu lygiu

3 punkte nurodyta formulés taikymo teritorija prireikus padidinama iki atitinkamo regioninio lygio, kurj nustato
atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos. N-1 formulés apskai¢iavimui regioniniu lygiu naudojama
viena didZiausia bendro intereso dujy infrastruktiira. Viena didZiausia regiono bendro intereso dujy infrastruktiira
yra didZiausia regiono dujy infrastruktiira, kuria tiesiogiai ar netiesiogiai prisidedama prie dujy tiekimo j $io regiono
valstybes nares, ir ji nustatoma bendrame prevenciniame veiksmy plane.

Vietoje nacionalinio lygio N-1 apskai¢iavimo regioninio lygio N-1 apskaiciavimg galima nustatyti tik jei bendrame
rizikos vertinime nurodoma, kad bendro intereso viena didZiausia dujy infrastruktiira yra labai svarbi dujy tiekimui j
visas susijusias valstybes nares.
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II PRIEDAS

RINKA GRINDZIAMU DUJU TIEKIMO SAUGUMO UZTIKRINIMO PRIEMONIU SARASAS

Rengdama prevencinius veiksmy planus ir ekstremaliy situacijy valdymo planus kompetentinga institucija atsizvelgia {
Siame priede pateikiamg pavyzdinj nei§samy priemoniy sgrasg. Kompetentinga institucija, rengdama prevencinius veiksmy
planus ir ekstremaliy situacijy valdymo planus, tinkamai atsizvelgia i priemoniy poveikj aplinkai ir kiek jmanoma
pirmenybe teikia toms priemonems, kurios sukelia maZziausig poveikj aplinkai, atsizvelgdama i tickimo saugumo aspektus.

Tiekimo valdymo priemonés:

— lankstesné gavyba,

— lankstesnis importas,

— paprastesné dujy, gaunamy i§ atsinaujinancios energijos Saltiniy, jjungimo i dujy tinkly infrastruktiira tvarka,
— komercinis dujy laikymas — priémimo pajégumas ir laikomy dujy kiekis,

— SGD terminalo pajégumas ir didZiausias iSleidimo pajégumas,

— dujy tiekimo Saltiniy ir dujy marSruty jvairinimas,

— srautai priesinga kryptimi,

— perdavimo sistemos operatoriy vykdomas koordinuotas transportavimas,

— ilgalaikiy ir trumpalaikiy sutar¢iy naudojimas,

— investicijos | infrastruktiira, jskaitant investicijas | transportavimo abiem kryptimis pajéguma,

— dujy tiekimo saugumo uztikrinimo susitarimai.

Poreikio valdymo priemonés:

— pertraukiamyjy pajégumy sutarciy naudojimas,

— galimybés pakeisti kura, jskaitant alternatyvaus kuro Saltiniy atsargy naudojimg pramonés jrenginiuose ir elektrinése,
— savanoriSkas nuolatiniy pajegumy atsisakymas,

— didesnis efektyvumas,

— didesnis atsinaujinanciy energijos iStekliy naudojimas.
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III PRIEDAS

NE RINKA GRINDZIAMUY DUJUY TIEKIMO SAUGUMO UZTIKRINIMO PRIEMONIU SARASAS

Rengdama prevencinius veiksmy planus ir ekstremaliy situacijy valdymo planus kompetentinga institucija apsvarsto
galimybe taikyti toliau nurodytas priemones tik susidarius ekstremaliai situacijai ir atsizvelgia i §j pavyzdinj ir nei§samy
priemoniy sgrasa:

Tiekimo valdymo priemonés:
— strateginiy dujy atsargy naudojimas,

— privalomas alternatyvaus kuro atsargy naudojimas (pvz., laikantis 2009 m. rugséjo 14 d. Tarybos direktyvos
2009/119/EB, kuria valstybés narés jpareigojamos islaikyti privalomasias Zalios naftos ir (arba) naftos produkty
atsargas (1)),

— privalomas elektros energijos, pagamintos naudojant kitus Saltinius nei dujos, naudojimas,
— privalomas gavybos lygio padidinimas,
— privalomas priémimas i§ saugykly.
Poreikio valdymo priemonés:
— jvairiis poreikio privalomo mazinimo etapai, jskaitant Siuos:
— privalomas kuro pakeitimas,

— privalomas pertraukiamyjy pajégumy sutar¢iy naudojimas, kai jos nevisapusiskai iSnaudojamos kaip rinkos prie-
moniy dalis,

— privalomas nuolatiniy pajégumy atsisakymas.

() OL L 265, 2009 10 9, p. 9.
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IV PRIEDAS

REGIONINIS BENDRADARBIAVIMAS

Vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 194 straipsniu ir, kaip pabreziama Direktyvos 2009/73/EB 6
straipsnyje bei Reglamento (EB) Nr. 715/2009 12 straipsnyje, regioninis bendradarbiavimas yra solidarumo principo
iSraiska bei pagrindiné $io reglamento idéja. Regioninis bendradarbiavimas yra batinas atliekant rizikos vertinima
(9 straipsnis), rengiant prevencinius veiksmy planus ir ekstremaliy situacijy valdymo planus (4, 5 ir 10 straipsniai),
apibréziant infrastruktiros bei tiekimo standartus (6 ir 8 straipsniai) bei tvirtinant nuostatas dél Sajungos ir regioniniy
reagavimo | ekstremalias situacijas priemoniy (11 straipsnis).

Pagal §j reglamentg regioninis bendradarbiavimas grindziamas egzistuojanciu regioniniu bendradarbiavimu, kuris jungia
gamtiniy dujy jmones, valstybes nares ir nacionalines reguliavimo institucijas, siekiant, inter alia, stiprinti tickimo sauguma
ir energijos vidaus rinkos integracija, pavyzdziui trijy regioniniy dujy rinky pagrindu sukurta Regioniné dujy iniciatyva,
Dujy platforma, Baltijos valstybiy energijos rinkos ir jungCiy plano Auksto lygio grupé ir Energijos bendrijos tiekimo
saugumo koordinavimo grupé. Vis délto, konkretiis tiekimo saugumo reikalavimai gali paskatinti kurti naujas bendra-
darbiavimo formas, o esamos bendradarbiavimo formos turés biiti pakoreguotos siekiant uztikrinti kiek jmanoma didesnj
veiksminguma.

Atsizvelgiant j tai, kad rinkos yra vis labiau tarpusavyje sujungtos ir priklausomos, ir i tai, kad baigiama kurti dujy vidaus
rinka, bendradarbiaujant toliau i§vardytoms valstybémis, kuriy sgrasas pateiktas kaip pavyzdys ir néra i$samus, gali biti
sustiprintas jy atskiras bei bendras dujy tiekimo saugumas. Sios valstybés yra:

— Lenkija ir trys Baltijos valstybés (Estija, Latvija ir Lietuva),

— Iberijos pusiasalio valstybés (Ispanija ir Portugalija) ir Prancizija,

— Airija ir Jungtiné Karalyste,

— Bulgarija, Graikija ir Rumunija,

— Danija ir Svedija,

— Slovénija, Italija, Austrija, Vengrija ir Rumunija,

— Lenkija ir Vokietija,

— Prancuzija, Vokietija, Belgija, Nyderlandai ir Liuksemburgas,

— Vokietija, Cekija ir Slovakija,

— kitos valstybés.

Prireikus ir kai tai yra tinkama, siekiant pagerinti jungiamuosius vamzdynus, valstybiy nariy regioninis bendradarbiavimas
gali bati prapléstas siekiant stiprinti bendradarbiavima su kaimyninémis valstybémis narémis, ypa¢ dujy saly atveju.
Valstybés narés taip pat gali dalyvauti jvairiose bendradarbiavimo grupése.



